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REPERTOAROVA PRILOHA

AMATERSKE

Od prvniho ¢isla roku 2002 se repertoarova priloha Amatérské scény sta-
la zprostiedkovatelem vyjimecnych a kvalitnich her pro dospélé, které byly
takzvané provéfeny jevistém a vétSina z nich doSla ocenéni na nékteré z kli-
¢ovych piehlidek amatérského divadla v CR, véetné Jiraskova Hronova. Ke
kazdému publikovanému textu byl pfipojen dramaturgicky pendant — pomtic-
ka pro potenciondlni inscenatory, poukazujici na kvality i1 tskali divadelni
hry.

Kontakty na autory a puvodni inscenatory jsou k dispozici na [IPOS-AR-
TAMA u dr. Milana Strotzera — tel.: 221 507 956, e-mail: artama.diva-
dlo@volny.cz nebo mistr@ipos-mk.cz.

V této priloze nabizime jiz dvanacty titul z oblasti her pro dospélé. Je
od autora FrantiSka Zbornika. Inspira¢nim zdrojem mu byly legendy seve-
roamerickych Indianu a osudy bélochu Zijicich mezi nimi, zachycené v kniz-
ce Margaret Cravenové SlySel jsem sovu zavolat své yméno. Své hie dal na-
zev Na druhé strané reky. Poprvé byla hra inscenovédna v autorové rezii
v Divadelnim klubu Jirdsek v Ceské Lipé v divadelni sezéné 2001/2002. Po
uspéSném uvedeni na krajské prehlidce v DéCin€é a néarodni prehlidce
v 'Trebici sklidila zaslouzené ovace 1 na Jiraskové Hronove 2002.

PaedDr. FrantiSek Zbornik, narozeny 1950, pochazi z jiholeskych
Vodiian. Vystudoval na Pedagogické fakulté v Ceskych Budgjovicich bohe-
mistiku a germanistiku. U¢il na stfednich §kol4dch ve Vodianech, pozdéji na
PF v Ceskych Bud&jovicich a PF UK v Praze. V soudasnosti zastdva funk-
ci feditele IPOS v Praze a bydli v Ceské Lipé. Proslul jako vyborny peda-
gog a divadelnik. Je zakladatelem n&kdejsi slavné vodnanské Supiny, kterd
v 80. letech minulého stoleti néleZela k nejvyznamnéj$im divadelnim sou-
borum u nés. Vzpomenme alespoti nejvyraznéjsi inscenace tohoto souboru,
jemuz byl FrantiSek Zbornik vedouci osobnosti, reZisérem, hercem, ale 1 au-
torem. Prvni inscenaci, ktera pronikla na nejvyznamnéjsi divadelni prehlidky
Jirdskuv Hronov (JH) a FEMAD Podébrady bylo nastudovéni Klicperovy ko-
medie Kazdy néco pro vlast (JH a FEMAD 1981), nasledované Petrovovymi
Musketyry po 30. letech (JH a FEMAD 1982), Zbornikova dramatizace
VancCurovy Markety Lazarovée (JH a FEMAD 1983), Zbornikova jevistni
adaptace filmové povidky J. Dunského, V. Fridy a A. Mitty Svit, svit, ma
hv€zdo, nazvana Johanka 1920 (FEMAD 1984), pivodni Zbornikovy hry
Vyber s1, synku (1985) a LiStastni a liveseli, inspirovana Guliverovskymi mo-
tivy (FEMAD 1989). Svou dramatizaci Markéty Lazarové nastudoval
F. Zbornik i na profesiondlni scéné v JihoCeském divadle v Ceskych
Budégjovicich v r. 1997. K aktivitdim dramatika Zbornika néleZelo téZ Sest
scénarl pro méstské slavnosti v Ceskych Budé&jovicich a jeden pro Dny ev-
ropského dédictvi v Prachaticich, které si také sdm zreziroval. Je tfeba pfi-
pomenout scénaf k monodramatu Carod&jnice, napsany pro ¢eskobudgjovic-
ké Studio dell’arte a rozhlasové scénafe. Pro JihoCeské vysilani Ceského roz-
hlasu to byly Romance pro kiidlovku podle Fr. Hrubina a Pisen o ldsce a smr-
ti korneta KryStofa Rilka. Tento text R.M. Rilka uvedla v rezii F. Zbornika
i Supina a v roce 1980 s nim konkurovala na Wolkrové Prost&jové takovym
velikanum v oblasti divadla poezie, jakym byl naptf. Marcel VaSinka. Pro
Cesky rozhlas Praha vytvofil scénaf O lasce k velkému stromu. V' roce 2000
vydal svou prvni knizku s nazvem O divce Hanaho a nejkrasnéj$im draku.

Vycet divadelnich a literarn€ — publicistickych aj. aktivit by mohl pokra-
covat. Dodejme alespon, Ze F. Zbornik patii k elité té€ch, kdo zasedaji v nej-
ruznéjSich porotdch a pracuji v lektorskych sborech prehlidek amatérského
divadla a podili se na vzdélavacich projektech v prospéch kultivace amatér-
skeho divadla.

Milan Strotzer

SCENY

Motto: Pane, aZ se prodlouZi stiny a pribliZi vecer, ved nds noci.

VSichni a vS§echno nékam a nékomu ndleZime - je dobré to rozpo-
znat.

NejduleZitejsi veci v Zivote jsou ocim neviditelné, protoZe sprdavné
vidime jen srdcem.

Mnohym se muZe nésledujici upozornéni zdat Skolometské, ale
jde o snahu hned zpocatku oznacit slepé rameno feky. Nuze, pokud
byste predlozeny dramaticky text vnimali predevsim jako stiet dvou et-
nickych skupin, jejich postoji a ndzoru, tak se nejspiSe s ptibéhem mi-
nete. Jisté, jsou zde rozdily mezi bélochy a rudochy jak v roviné kul-
tury hmotné, tak v rovin€ kultury duchovni, ale ve skute¢nosti tyto prv-
ky maji v dramatické strukture smysl katalyzatoru, nebot hrdina se di-
ky nim ocita v hrani¢nich okolnostech byti. Pojem byt/ je na misté, ne-
bot jde o existencidlni (neplést s existencnim, 1 kdyz se vzajemné pro-
linaji) otazky smyslu Zivota a jejich reSeni. Jestlize vam to zni prili$
vznesené nenechte se odradit, nebot pfib€éh z misie v indianském teri-
toriu je pojednan s nadhledem a humorem, a patos je zde ryze Clovédi,
a ne 1deovy. Nemluvé ani o tom, Ze samo inscenovani, vyklad textu, si
vam urcit€¢ o nadhled fekne (napf. bozZi znameni, o medicinalnim piti,
a jiné). O hrdinovi se vi (on sam pouze tusi), Ze ma vymezen kratky Cas
Ziti, a prave tento limit je urCujici pro hledani smyslu, pro€ je na svéte.
Limit je divodem poslani v obtiZznych podminkach - pfirodnich i lid-
skych - je urCujici pro hrdinu, aby ve vymezeném Case stacil smysl by-
ti nejen objevit, ale 1 naplnit. Méritkem jeho Zivota a tedy pribéhu
neni vysledek, ale cesta k nému: pozndni, porozuméni a pochopent,
coz jsou rozdilné kategorie, byt jsou Casto zaménovany. Ziskavani ve-
domosti a znalosti raciondlné, emotivné, fyzicky, a nasledné jejich
konfrontace se sebou samym, et cetera. A zase, toto jsou ideové im-
pulsy, které prib€h strukturuji, ale z predstaveni musi vyplynout impli-
citné, a ne explicitné. UrCujici jsou pro analyzu textu, ktery mate pred
sebou, avSak v jeviStni synt€ze musi byt artikulovany ne slovy, nybrz
jednanim, a musi se zrodit azZ v Sedé kure divakl. Tento odstavedek je
pouhym upozornénim na uskali, ktera by vam mohla sedfit lodni ob-
S§ivku inscenace.

NuZe, pfed vami je text, ktery - pokud je vibec nutné kategorizo-
vat - spada do zanru lyrického dramatu. Pfindlezi tam jistymi prvky, ji-
nymi se zase hlasi k vysostné narativni tradici, kterou musite prevést
do divadelniho jazyka. Pokud vas pfi ¢teni napadne, Ze by se piibéh
mohl zpivat ¢1 vypravét u taborového ohn€ v Manitobé nebo pod
Mednikem nebo dokonce na zahradé rodinného domku v Kr¢i, tak ne-
jste daleko od pravdy. A prave tato vypravécska tradice je vyzvou k di-
vadelnosti, k nutnosti najit obrazy stejné silné, jaké probouzeji v hla-
vach posluchacu dobfi vypravéci - bardové. Dale je nutné vzit v Giva-
hu, ze kromé predepsané, ale pouze mozné pauzy toto lyrické drama,
hrdinska pisen, plyne bez frazovéani na jednotlivé situace. Avsak proud
vypraveni situace obsahuje jak v kauzalni (pfi€inné), tak linedrni (po-
sloupné) naslednosti. Promény situace do situace maji podobu ukonce-
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nych celku, ale 1 prolindni a prostupovani, takZze vam nezbyva, nez
podle svého vykladu, interpretace, nal€zt pro kazdou situaci akcent -
pointu. Je zfeymé, Ze vami zvolena tecka nemusi vychazet na konec si-
tuace, ale muze se posunout, prenést vyznamove€ jinam. ALE!
Vyznamové konce oznacujici smysl situaci prosté byt musi. Lyrické
drama, hrdinskou pisen z Kanady té€z vytvari nékdy lakonické dialogy
az filmového charakteru a jasné filmové stiihy. Prosté text neteCe bez-
obsazné (i jako proud komedidlni konverzacky. Nejsou zde ani verbal-
ni repetujici fraze homérského, severského ¢i indianského hrdinského
zpévu, ale mélo by byt pro vas vyzvou, povinnosti, prednosti (jak ko-
mu libo), abyste tyto fraze dostali do incenace ve vizualni podobé.
Voditkem vam mohou byt scénické poznamky, stejné jako dialogy, kte-
ré nékdy obsahuji 1 podobu jevistné tvarovou - nenasilné urcuji, co ma-
te sd€lit. Napr. situace tlesi, kdy Orel vyzaduje od Orlice vypravéni de-
je, které je prolinano skuteCnymi akcemi Marka. Tedy, co se konkrét-
n€ musi udit, at uz bude vas vyklad jakykoli.

Na pocatku uvazovani by bylo vhodné zacit feSenim otazek scéno-
grafickych. V jakém prostoru hrat (kukatko, poloaréna, ulice, aréna,
roh etc.), a dale, jak ¢i jakymi vyrazovymi prostfedky zobrazit lod
a plavbu lodi. Od toho se pak bude odvijet podoba mésta a indianske
osady a podoby dalSich mist, které hrdina Marek navstévuje. Kromé
toho né€kolikrat probihd simultanni situace Marka v osadé a Biskupa
v mésté - to znamen4 fesit, zda oba musi byt ve svém prostredi, nebo
jen jeden (Marek), nebo zda je dulezitéjsi obsah rozhovoru, a ne mista
odkud probihaji. To samé se tyka 1 rozhovoru Marka s jizdni policii
v Alert Bay.

Dal§im prostorem, situovanym na jedno misto, ¢i naopak zcela
rozprostfenym nad jevistém, bude hnizdo Orlu. Tyto postavy oznacuji
samy sebe, jsou pravodci piibéhem, ale 1 nadCasovym hodnocenim je-
vl véetné role deus ex machina smérem k smrti. Problémem v jejich
vykladu muze byt jednak mira vlastnich dramatickych osob jako sou-
Casti pribéhu a mira dramatickych osob epického charakteru, pres kte-
ré lze rezijn€ a nasledné herecky resit nékteré situace. Orlové tedy hra-
ji svij pribéh, maji pravo vypravét a komentovat, dokonce posouvat déj
a byt i Cinitelem pfirodnich jevu.

Ponékud prekazejici je postava Ucitele. Je sice jednou z barev na
paleté, jednou z mnoha melodii, z nichz se skldda symfonie prib€hu,
ale snadno muze svést k faleSné toéniné. Totéz se vztahuje 1 na pisen
Plavce - Lososa. Upozornéni se tyka toho, Ze obé lze obejit, potlacit,
eventuelné 1 vynechat. Ale ...”?

Liskovym ofriSkem jsou ritudlni indidnské tance. Je nutné nalézt,
objevit a vymyslet pro obsahové sdéleni odpovidajici formu jak este-
tickou, tak narativni. To jest: spravny vybér pohybovych a rytmickych
prostiedki a odpovidajici masky a kostymy. Paraofechem jsou ale vi-
ze Marka, ktery si nejen predstavuje, ale vnitin€ skutecn€ vidi Indiany
v jejich totemové, tedy duchovni podobé, konkretizované v maskach
a gestu. Pouha popisnost nebo formalni stfidani vnéjSniho a vnitfniho
vidéni sice divakim poda dostaCujici informaci o€ jde, ale to je malo.
SkuteCnost promény - poznani zazitkem - by nas mélo zasahnout stej-
né silné, jako zasahne Marka. Od sily gnostického prozfeni se totiz od-
viji skutecna 1 magicka realita hrdiny! v danych okolnostech: v textu,
stejn¢ jako na jevisti a v hledisti. Tento druh divadelniho osloveni, za-
zitku hrdiny a divdaka, by mél mit shodnou emocni intenzitu. Jisté, ve
filmu by stfidani, prolinani, a dokonce soucasn¢ dvoji podoba, byly
snadno proveditelné, zde musite zapnout pfremysleni o divadle 1 mys-
leni divadlem, plus presné tajmovani.

Rad bych pfipomnél, co vSichni vime, ale na¢ se obCas zapomina
bud z nadSeni nad tim, jaky to krasny text jsme objevili, nebo pii de-
kodovani, co Ze to mame v ruce. Jde o to, Ze motivy jednani dramatic-
kych postav jsou obsazeny jak v dialogu, tak ve scénickych poznam-
kach, tedy verbaln€ 1 nonverbaln€. Jejich rozkryti a interpretace sme-
ruji k vykladu, co chcete zvolenym textem sdé€lit, a zjednoduSene€ re-
¢eno plati, Ze ze stfetdni motivil vznikaji vztahy a ze vztahu roste téma.
Prostfedim pro stietani motivu jest situace. A verbalni 1 nonverbalni
vyjadfovaci prostfedky nesméruji k referenci, k pouhé intormaci co
a kdo, tedy ke kostie pribéhu, ale k tvorbé vyznamu s nasledn€ - pod-
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le kontextu - ke smyslu vyznami, tedy k podstaté sdé€leni a zazitku di-
vaku.

Dal neni co dramaturgicky dodat, nebot text sim o sobé je sevieny
a strukturou vstficny k postojim interpretii. Snad jen tolik, Ze motiv
byti Marka se propléta se stejné nelehkymi existencidlnimi otazkami
ostatnich hrdinu, navzajem se osvetluji v podstaté 1 v jevu. Bill ma své-
ho grizzlyho; Jim musi opustit Misto uvnitt a jit studovat, aby mohl na-
psat o pocatcich a tradici t€éhoz mista; Marta se musi vyrovnavat se
ztratou cti; tetfev s tim, Ze smysl jeho existence na sveté je slouzit za
potravu; a dalSi a dalsi. Prost€ véCna otazka, proC jsme na svété a proc
nektere véci d€lame, 1 kdyz jsou obtizné, bolavé, nevdécné. Inu, proto-
Ze se musi udélat, zni jedna z moudrych odpovedi. A pokud téma této
hry dobre uchopite, dojdou divaci v zavéru osvobozujici katarze, kte-
rou diky jejich zazitku pak zp€tn€ muzete prozit i vy.

Zaverem jeste jedna Skolometska poznamka. V lyrickém dramatu-
hrdinské pisni je rozseta rada zachytnych bodu. Nékteré objasnuji té-
ma a smysl z rozli¢nych stran, jiné vraci pfimo €1 nepfimo pozornost
k podstaté véci, upozornuji na nadhled, pfibéh, postoje hrdinu a vy-
pravécu, ukazuji cesty poznani a pochopeni, prosté napomahaji inter-
pretaci. To vSe je samozrejmée soucasti kazdého dobrého dramatickeé-
ho textu. Ale protoze Na druhé strané reky ma podobu proudu, moh-
ly by tyto individualni signaly feky zaniknout v morském prilivu mno-
hosti. Kromé toho, naplnit divadelnim obsahem lakoni¢nost nékterych
dialogti znamena na pétniku zatancit tetfevi tanec, coZ neni vzdy snad-
ne.

At se vam pfi inscenovani NA DRUHE STRANE REKY dobfe krou-
7i, co orlim divadla, na stoupavych proudech teplého vzduchu.
Howgh!

Viadimir Zajic

OSOBY

Marek Brian, knéz

Jim Wallace, indiansky lodar

Bill Smolar, lovec

Biskup

Edy, nacelnik indianského kmene v Kingcomu
Marta Hudsonova, stara Indianka
Keetah, vnucka m. Hudsonové

Jane, vnuc¢ka M. Hudsonové

Gordon Krebs, kSeftar, napadnik Jane
Petr, stary Indian, rezbar

Ucitel v Kingcomu

Orel

Orlice

Lékar

Asistentka lékare

Matka utopeného indianského ditéte
Policista Henry

SleCna, Henryho mila

Strazmistr v Alert Bay

Indiani, vesnicané v Kingcomu
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Jeleni aj. prislusnici prirodniho svéta Marek: Lepsi uz to byt nemohlo.

Biskup: Myslel jsem si to. Setfi baterky. Konec spojeni.

Scéna je prdzdnd, tma. Nardz, bez varovdni nds ohluSi hudba, Marku! Stastnou cestu do Kingcomu!
rock’n’roll 50. let, zni chvili. Pak je stejné ndhle  Marek: (Jen pokyvd a vypne vysilacku, vyhlédne 7 okna.)
utrum. IS

Marek: Kingcom! Indiani! Pane Boze! DivosSi/ (Zavre oci

Objevi se ve Stychu baterky orel - loutka. a predstavuje si.:)

(Obraz polonahého divocha.)

Orel: Konec léta mi vZzdycky svédcil. Teplo, co stoupa ze (Obraz krepciciho divocha prepaddvajiciho viak.)
zeme, me€ nadnasi. Vidite? Ani nehnu kiidly. Ani ne- (Obraz divocha skalpujiciho misiondre.)
hnu. Miluyju podzim. Jediné dustoné umirani. (Jim stojici u lodi, ale to uz je redl.)

[ v téhle krasné zemi. Jim: Vitejte na palub€. Jmenuju se Jim. Jim Wallace.

Je teplo, ani nehnu kfidly. A kdyz je potreba, dole- Marek: (Zmateny nesourodosti predstav a reality, na zddech
tim az nad mésto, nad mésto s tisici okny. ' md batoh, v ruce veliky misdl, s obtiZemi naprdhne
(Vidi mésto plné Kanady a Ameriky viibec.) k Jimovi ruku.) Misal. Pry ten vas sezraly mysi.
(Jedno okno se otevie — ordinace.) Jim: Coze? Jmenujete se...

Biskup: Jste s1 jist, doktore? Marek: Prominte, chtél jsem fict... Jsem Marek Brian. (Ruka

Lékar: (Asistentka podd rentgenovy snimek.) My tu nejsme poklesne beze stisku.) Ten misal nam vénoval pan
zadni 1indiansti Samanové, pane biskupe. biskup.

Biskup: Eminence, prosim. Jim: Myslel jsem, ze se tak jmenujete.

Lékar: Eminence, promiiite. Marek: Jak?

Biskup: Neodpovédél jste mi. Jim: Misal!

Lékar: (Ukazuje snimek.) Nade vS§i védeckou pochybnost.  Marek: (KdyZ je ndstroj na lodi, znovu naprdhne ruku ke
Vidite, je to zlé. stisku.) Dékuji.

Biskup: Kolik ma Casu? Jim: Pro¢? (AniZ ruku prijal.) Pro¢ dékujete? Rikal jste,

Lékar: Rok, rok a pul, kdo vi... ze ho vénoval pan biskup nam. Rad se postaram

Biskup: Takze nema nadéj? 0 svy véci. Vyrazime?

Lékar: Ja jsem jen felCar, Eminence. LéCim. Nad¢€je ma  Marek: Vy jste...?

v kompetenci vas $éf. Co s tim mladikem udélate?  Jim: Jim.

Biskup: PoSlu ho na farnost, kde je nejvic prace. PoSlu ho  Marek: Patrite taky tam k t€m? K Indianum? (ProhliZi si
mezi Indiany. Do Kingcomu. ho.)

Lékar: Az do Kingcomu? To je na konci svéta! Jim: Hledate mokasiny a kachni peri? Skalp?

Biskup: Spravné. Na konci svéta. Marek: Promuinite.

Lékar: Omluvte mé&, Eminence, povinnost vola. Jim: Nemdam pro vas nejdfiv zatancCit tetfevi tanec?

= Marek: Coze?
(Orel preleti, ozyvaji se riizné rddiové stanice, mezi  Jim: (Mdvne nad nim rukou.) Jsme lidi jako vy, pane fa-
ladenim dobovd hudba.) rari.

Biskup: (u vysilacky) Halo, halo! Marku, co tam délas? Marek: Omlouvam se. Vyjedeme?

Marek: (Po neuspésném navdzdni spojeni se vykloni z okna,  Jim: Jo. Nic jinyho nam nezbejva. Chytte se more, pane
aby na biskupa videl.) Uz ladim, otCe biskupe. Ale farari! To se tak fika. Pfipraven?
n¢jak mi to... Marek: Do Kingcomu?

Biskup: Téhle véciCky si vaz a stiez ji jako oko v hlavé. Bude  Jim: Kam jste myslel? Na konec svéta?
to tvé jediné spojeni s civilizaci. KdyzZ se pokazi, za- Marek: Na konec svéta.
stanes... (KdyZ knéz prikyvne, vypluji.)

Marek: Nepokazi se, slibuji. Orel: (loutka) Jedou k ndm. Daleko od toho mésta, daleko

Biskup: Dobre. Ted si vyzkouSime, jak navazeS spojeni. od vSech mést. Popluji dva dny k mistu, kde se mo-
Skon¢im a ty vySleS vyzvu k vysilani. Pamatujes si fe hluboko zarizne do zemé. Prestoupi na jiny Clun,
postup? bez motoru. Na ném potichu vniknou do té uziny,

Marek: Ano, jisté. Navazat spojeni. (pro sebe) Jen nevim, co kterd se postupn€ proméni v feku, vydaji se proti ni,
se pr1 tom stane. proti zavalité hnédé vodé napgjené desitkami bystiin
(Nepovedlo by se, kdyby se nestalo néco, co mozZnd a potoku, v nichz skacou jako o Zivot pstruzi a jed-
zpusobil orel, ndhle se slysi, aniZ vysilacku néjak nou ro¢né 1 plavci - lososi. Mam rad to misto. A mi-
zvldst potrebuji.) luj1 pstruhy.

Marek: (nadSené) Halo, halo! SlySim vas vytecné. Jaka je i
Vase prvni radiova rada? Prosim néco povzbuzujici-  Marek: (Pluji, Markovi je vSelijak.) Biskup fikal, Ze to s lo-
ho. di na mof1 umite.

Biskup: Kdyz budeS nékoho pohrbivat, nezapomen se v po-  Jim: Na uplné volnym mori1 poplujeme jen dneska. Zitra
sledni chvili mrknout do rakve. Pred Ctyriceti lety rano vjedeme do uziny a pak budeme mit uz porad
jsem nahofe u Fort Rupert pohrbil nékoho jiného na pravoboku pevninu a vlevo ostrov za ostrovem, to
a dodnes mi1 to né€kteri nezapomnéli. Je to dost po- uz je snadny.
vzbuzujici? Marek: (s viditelnou nevolnosti) Ale ty viny...
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Jim:

Marek:

Jim:
Orel:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Marek:

Jim:

Marek:

Bill:

Jim:
Bill:
Jim:
Bil:

Marek:

Bill:

Marek:

Jim:
Bill:
Jim:
Bill:

Marek:

Bill:

Jo. More je klidny. Mame kliku.

(Je vSak pravda, Ze Marka trochu zkousi a najiZzdi do
vin pradve tak, aby vzedmuti clunu bylo co nejvetsi, je
to takova hra, Markovi je zle.)

Vidite ty Skeble? Kazdy rok v unoru je sem pri1jizdi-
me sbirat. Mate rad Skeble? Myslim syrovy, otevrit
a vysrknout, takhle. (Predvede.)

(Jen zaupi a se sténdnim potupné vrhne.)

Neni vam blbé? Misile. ..

Vystupovat, chlapci, vystupovat, s timhle rachotem
byste tu neuspeli.

(Den, Marek ,,Cisti“ more, oba opusti more a pre-

stoupi na c¢lun bez motorového pohonu, musi ted

proti proudu veky pracovat vilastnimi silami.)

(KdyZ si ,,pohon“ vyzkouSel.) Je vesnice daleko?
Jestli uzZ nemuzete, vorazte.

(To je ale pro Marka vyzva, a tak se chvilku pluje
tak, Ze se jeden pred druhym predvddéji jako dva
kluci, kdo Ze md vic sil, skonci to vysilenim obou,
udélaji si prestdavku.)

(Nabizi Jimovi Zvykacku.) Date s1?

Jo. (Vraci mu balicek.)

Dékuji. (Vyndd tabulku ¢okolddy.) Cokoladu?

Jo. (Vrdti zbytek tabulky Markovi. )

Dékuji. (Zdurazni to, protoZe od svého spolecnika se
podékovdni dosud nedockal.) Dékuji.

A tak. My pro to nemame slovo. Pro diky. V nasi re-
C1 se ned€kuje.

A jak vyjadrujete vdécnost?

Kdyz to musi bejt, takhle: (Oroci se ke knézi zddy,
rozkroci se, sehne a divd se na néj mezi nohama, pak
se rozesméje, rozjede se co nejrychleji, pak néco
spatri a zpomali. )

Pro¢ zpomalujeme?

To je srub Billa Smolare. Kdyz tu profi¢ime moc
rychle, vlna mu vystfikne az za prah. Vybéhne ven
a vynada nam. Coz by tak nevadilo, horsi je, Zze by
se priblizil z navétrny strany. Nosi dv€ soupravy
podvlikacek a jen jedny z nich stfida.

Ty spodni.

(Zavrti hlavou.)

Tak pridejme!

(Vybéhne pred srub.) Neumis$ fidit Clun, ty pazneh-
te? ChceS mé zabit? Vrahové! Vypadli jste z mamy
nasisato, chcipaci?

Kelara, Bill, kelara aSoma grub, grub!

Meme kelara? Jim! Gamchabatmy!

Teme gamachabatmy! Teme! Kelara grub!

Meme gamchabatmy! Teme gamchabatmy!. Anka
teme gamchabatmy Sama!

In nomine Patris et Fili1 et Spiritus Sancti.

Co to vezeS za nafuku?

(Se otoci zddy, rozkroci nohy a podékuje presné pod-
le predchoziho ndvodu.) Marek Brian.

Novej farar u nas.

Urazil mé.

Ne, tak to neber, jen vtipkoval.

Jsem t1 k smichu, velebnic¢ku?

(k Jimovi) Co mam udé¢lat?

Sem uZz nejezdi, chlapce. Tady nebudesS vitane;.
A jestli, tak takhle! (Otoci se, sundd kalhoty, jeho
podvlikacky jsou ilustrativné popisné.)
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Marek:

Orel:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Biskup:

Marek:

Biskup:
Marek:

Orel:
Ucitel:
Orel:

Marek:

Eddy:
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(Uciti silu toho zdvanu.) Rychle pryc!
(tma)
Podivejte na tu horu. Whoop - Szo. Tady jsem doma.
Halo! (Loutka orlice mu vyleti vstric.)
(Sleduje Markuv pohled.) Whoop - Szo, Hlu¢na ho-
ra.
Hluc¢na hora? Proc?
To vim. V dobach velkych kmenovych valek prosel
nepritel horskou uzinou vysoko nad vesnici a chystal
se nas napadnout od hory. Ale lososi vystoupili z re-
ky a jejich téla pleskala o upati, dravi ptaci vzléth
nad vrcholek a buSili do néj kiidly. Ryby i dravci ne-
ustaly, dokud se neprobudil duch, ktery zije
v Whoop - Szo, slySel je a vidél, Zze ho vesnice po-
ttebuje. Zpusobil sesuv pudy a nepfitele zasypal.
A zachranil tak vesnici. Jak se jmenuje ve vaSem ja-
zyku?
Povidam, Hlucna...
Vesnice. Anglicky Kingcom. Jak doopravdy rikate
sv€ vesnici indiansky?
Quee. To znamena Misto uvnitf.
Quee. Hlu¢na hora zachranila Misto uvnitf. Pékna
legenda.
Legenda? To se doopravdy stalo!
(Zavireni bubnii, jsou u cile, toto je Kingcom.)
Slysite? Vitaji vas.
Jak se dozvédéli, ze prijizdime?
Vzdycky to védi.
(Na breh skutecné prichdzeji domorodci 7 vesnice.)
Jste u vesnice. Pro né neni kusem pudy s nékolika
piibytky. Rozprostira se od vychodu slunce az tam,
kde zapada mésic. Vytvareji j1 davné legendy a vét-
ry a deSté. Vesnici je 1 feka a Cerné a bil€ velryby, lo-
sos, ktery priplouva proti proudu reky, aby nakladl
jikry, tulen, co pluje za lososem a ukousne mu hla-
vu. Vesnici je 1 mluvici ptak, sova, ktera vola jméno
clovéka, jenz ma umfit, 1 grizzly se stribritou srsti.
To vSechno je vesnice. Od okamziku, kdy uvazes
¢lun v zatoce, budes Casti vesnice 1 ty.
(To slyst a najednou by se nejradéji vrdtil.) Pane bis-
kupe, mohl bych...
Rusim spojeni.
(Stehuje sviij ndklad z clunu, na brehu se mu udéld
nevolno, zapotdci se, upadne, pohlédne znovu na
Indidny, pred nim stoji lidé se zvirecimi maskami,
vzhlédne znovu, stoji proti nému opét normdlni lidé. )
Jmenuju se Marek Brian, vas novy farar.
(Eddy jediny zareaguje na Markovu napraZenou ru-
ku a chladné ji stiskne, dd se do prudkého lijavce a
tim skonci tento den.)
To jsem nerekl? Tohle je Zizniva zemé.
(Prihne si z lahve.)
Tak jsem to nemyslel. Skoro porad tu prsi. Nékdy
jen lehce. Jindy dost leje. Zvyknete si.

% % %
(Stoji uprostred kostela, on, ndcelnik Eddy, Marta
Hudsonovd, dést bubnuje do strechy, do umné roze-
stavenych hrncti crci voda, drevo by se dalo Zdimat.)
Nas kostel. (Ndhle zacne voda stékat i novou dirou
mimo pripravené nddoby.) Marto!
(Pani Hudsonovd to ,,vyresi*.)
Sikovna, co?
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Marek:

Jsou tu taky dny, kdy neprsi?

Hudsonova: Jist€¢. Kdyz snézi. UZ to bude brzy. Zvyknete si. Vy

Eddy:

Marek:
Eddy:

Hudsonova:

Marek:
Eddy:
Marek:

Eddy:
Marek:

Hudsonova:

Marek:

Keetah:

Marek:

Keetah:

Orel:

Orlice:
Orel:

Orlice:
Orel:

Orlice:
Orel:
Orlice:
Orel:
Orlice:
Orel:

jste ale hubene;j!
Podivejte ! To vyfezaval stary Petr.
(Upozorni hrdé na lektorium: tvori je vyrezdvany
zlaty orel s porddnymi pardty.)
Moisky orel. Zije sto let. PGjéte mi to... no tu..., tu
knihu.
Misal.
(PoloZi knihu do kridel, spokojené se kochd tou krd-
sou, pak jesté priskoci a knihu rozevre, aby byl efekt
uplny, triumfuje.)
(Spéchd to jesté vylepsit s hadrem v ruce, ale kdyZ se
dotkne jednoho k¥idla, to upadne i s knihou na zem.)
(Sbird misdl a kridlo.) Rikal jste sto let.
To se spravi.
(Vidi zkormoucené obliceje, pristoupi k harmoniu,
chce zahrdt, aby jim udélal radost, ale ndstroj nevy-
dd ani hldasku.)
Vlhko. PocCkejte, az si na vas zvykne.
Kde je oltar?
Prikryli jsme ho, aby na né€j nelilo, kdyZ jsme tu ted
neméli farare.
(Chce strhnout igelit z oltdre.)
(ZadrZi ji.) Dékuju. Dékuju za pomoc. Ja sam. Jiste,
Zzvykneme si.
(Eddy a pani Hudsonovd odejdou, Marek potrebuje
byt se svym Bohem sdm, opatrné odkryvd igelitovy
,zdbal*“.)
Pane, ty vis, Ze t€ hledam a Ze je to tézké. A tady to
bude sila. Js1 dobry, bud mi posilou v tomhle odleh-
lém kraji, mezi t€émi zvlaStnimi bratry a sestrami,
shlédni na m€ svyma milosrdnyma o¢ima a fekni mi
,,ano™,
(Sok. Kristus z oltdre md indidnskou tvdr s ndpadné
ostrym orlim nosem.)
Ne! Ano! Ne! Ano! Zvykneme si. Zvykneme si!
Zvykneme s1 !!! (Tanci svuj zbésily zoufaly tanec,
vydavd nesmysiné zvuky, dékuje s hlavou mezi kole-
ny, mldti sebou jak Silenec.)
(Vejde a pozoruje ho, kdyZ ji Marek uvidi, stopne své
bldznovstvi.)
Babicka vas zve na vecefi.
(zadychané) Co bude? Destova voda se soli? Nebo
ohryZzeme orli kfidlo od Petra fezbare? Upozoriiuju,
Ze na indiansky prsty v aspiku nemam Zaludek.
Uzeny losos. A gluckaston, chaluhy s kukufici. Bude
vam to chutnat.

* % %
(Ve svém skalnim hnizdeé, proti nému jeho orli Zena.)
Vsimla sis dneska vodopadu?
Byla jsem nad mofem. Vracela jsem se kolem nich.
Nepiipadaly t1 zv1asStni?
Me¢ly?
Zdalo se mi, Ze jsou jako chmyfi, jako ta tvoje pirka,
co ti zac¢inaji...
Prosim?
Rikam, Ze jako chmyfi, které mas...
Jako chmyfi?
Co t1 zaCina...
Kde? (Velmi Zenskym pohybem si rozpusti viasy.)
(Jen polkne.) Tak.

Orlice:
Orel:
Orlice:
Orel:

Marek:

Keetah:
Marek:
Keetah:
Marek:
Keetah:
Marek:
Keetah:

Orlice:
Orel:

Keetah:
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Jesté se dneska nékam chystas?
(Zavrti hlavou.) On ted odpociva.
Ani ja ne.
(Pohlédne na jevisté.) Musime prSet.

L R S S
(Leje. Marek vyjde pred kostel schovany pod destni-
kem. Zatimco Zvani, na Keetah crci voda.)
PoslySte, to, co jste vidé€la v kostele, to byl jenom...,
to bylo...stalo se mi to poprvé, stydim se. Chci tu Zzit!
Chci zit v Kingcomu. Nemam strach! Vite, ja se ne-
chci nicemu vyhybat, chtél bych vSechno délat jako
vy. Bydlet, Zivit se, lovit, tancit, stravovat se.
Nestrpim zadné€ vyjimky! Budeme jist po indiansku?
Po indiansku? Pojdte!
Po vaSem, jako jidate vy, jako jedli vasi predci.
Myslite...
Nechci Zzadné ohledy!
Jako predci1?
Ano.
(Pokrci rameny.) Reknu to babicce. Jdéte za mnou.
(A utika dopredu.)
Bude glukaston. Marta Hudsonova ho vari vyborné.
Copak jsi bylozravec? Chvilku tady nejsem a takova
spoust!

"R
(U pani Hudsonové sedi na zemi v kruhu Jim a Jane,
vejde Keetah, pozdéji Marek.)
Katala me glukaston. (Chce jist po indidnsku.)

Hudsonova: Jsem rada, ze jste prisel. (Ale ruku mu nepodd.) Vy

Keetah:
Marek:

Keetah:
Marek:

Hudsonova:

Marek:
Jim:
Marek:
Jim:
Jane:

Hudsonova:

Marek:

Hudsonova:

Marek:

Hudsonova:

Marek:
Keetah:

Marek:

Jane:

Hudsonova:

Jane:
Keetah:
Jane:
Jim:

jste ale hubene;.

Tohle je Jane, moje sestra.

Marek Brian. (Podd ji ruku, ale Jane si s jeho nata-
Zenou paZi nevi rady.)

Nezname to. My si nepodavame ruce.

Prominte. Ale nacelnik mi ruku podal.

(prindsi glukaston - jen pro Marka) Copak Eddy! Uz
se priucil vasim zpusobum.

To je Spatné?

Cizi k sob€ nepoustime na dosah.

Bojite se mé?

Vas?

Jime!

Jaky to bylo, kdyz vam Eddy podal tu ruku?
Jako...jako...

...Jako leklej platejz.

(Pritakd.)

Keetah fikala, Ze se hodlate stravovat zptisobem sta-
rych Indianu.

Ano, prosil jsem ji o to. Vy nebudete jist?

Tohle je staré indianské jidlo kmene Kwakiutl, je jen
pro hosta. Ochutne;jte.

(V rozpacich, jak tuhle kaSovitou hmotu uchopit, ne-
dostal totiz Zddny jidelni ndstroj, zkousi to za vSeo-
becného zdjmu vselijak.)

Tak ho uz netrapte! (Podd mu [Zici.)

Pojdte s1 utfit ruce. (Odejde s Markem, ktery je zre-
telné rozladeny.)

No nekoukejte!

Jane!

NemtuZe za to, Ze o nas nic nevi! Je tu chvili!
Kazdej ma zustat tam, kam patri!
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Jane:
Keetah:
Jane:
Jim:

Jane:

Jim:
Jane:
Keetah:

Hudsonova:

Jane:
Jim:
Keetah:
Jane:

Hudsonova:

Marek:

Hudsonova:

Marek:

Hudsonova:

Jim:
Jane:

Jim:

Jane:
Jim:
Jane:
Jim:
Jane:
Marek:
Jane:
Jim:

Jane:

Keetah:

Jim:
Marek:

Keetah:

Marek:

Keetah:

Marek:

Orel:
Orlice:

Je knézem. Normalné tu dostal praci. Ty taky chodis
do kostela. Ceho se bojis?

Nevim, prost¢ mam Spatny pocit. Zase nékoho ztra-
time.

Mluvis$ jako néjaky blaznivy Saman.

Je to pravda, Jane. Kdyz sem néktery z nich prijde,
nékdo z naSich vesnici opusti. Nefikej, Ze sis toho
nevsSimla!

Nahoda! A kdyby! Co je na tom Spatného poznat ji-
ny svét? Treba je stejné dobry jako ten nas. Tieba
lepsi!

(Jen si s Keetah vyméni vyznamny pohled.)

Co je? Jste si v§im tak jisti! Ty to viS?

Ty ne? Jane, sestro, ptam se te!

(Jane se rozpldce, vrdti se pani Hudsonovd
a Marek.)

Jane?

Babicko, ja odsud odejdu.

Jane!

Musis?

Chci.

Dojezte. Piinesu lososa.

Asi bych mél radsi jit.

Zustante tu, Marku, smim vam tak rikat? VSem fara-
ifim jsem fikala jménem.

S radosti.

Zustante, Marku, jestli nas chcete poznat. Keetah,
pojd mi pomoct!

(Obé odejdou.)

Tak té ten tvll) Gordon presveédcil.

Nemusel se moc namahat. Jime, chtéla bych poznat
jiny svét. Umirame tady. Vesnice je odsouzena, co-
pak to nechapes?

Neduvéruju tomu tvymu Gordonovi. Prijel na krat-
kou navstévu a je tu uz tejden, kSeftuje se vSim, co
mu prijde pod ruku.

Je to dobrej chlap a bude to dobrej muz. Uzivi mé.
Kolik naSich lidi uz takhle odeslo.

Vraceji se!

Na svatky, dyl nezustanou.

(k Markovi) Vystydne vam to.

Je to moc dobré.

Babicka varti skvéle. PoCkejte ten losos!

Nedokazal bych opustit vesnici. VZdycky jsem si
myslel, Ze ty a Keetah to citite stejné.

(Rozpldce se.) Uz musim jit! Sbohem, pane farari.
(Odejde.)

(Vrati se.) Chutnalo? PocCkejte ten losos! Kde je
Jane?

(Jen ukdZe ze dveri.)

Pani Hudsonova?

Place. Ale vzkazuje, ze ten losos je podle starého ro-
dového receptu. Bude vam chutnat.

Ja vim.

Co vite?

Vim, pro¢ place. Nezlobte se, ale lososa az priSte.
A d€kuju. (Odejde.)

I S

Stmiva se.

Jeho prvni noc mezi Indiany.

(Je noc, vesnice spi, orel a orlice si prohliZeji usina-
Jici obyvatele.)

Marek:
Jim:
Keetah:
Jeleni:

Petr:

Jane:

Hudsonova:

Marek:

Ucitel:
Marek:
Ucitel:
Marek:
Ucitel:
Marek:
Ucitel:

Marek:
Ucditel:

Marek:
Ucditel:

Marek:
Ucitel:

Marek:
Ucitel:

Marek:
Ucitel:

Marek:
Ucitel:

Marek:

Eddy:

Dej, Pane, prosim t&, abych si zvykl a aby mé piija-
li. A taky, aby se Jim nékdy umyl.
Pochopi moji svobodu? Ze takovej miiZu bejt jen ta-
dy?
Pozna, ze moje sestra Jane se tu citi jako v past1?
(Projdou vesnici aZ k Petrovi.)
Pojd, bratficku! UZ jsi me€ dlouho nenavstivil. Tady
mas. (Dd mu napit.) Béz, béz, krasavce!
(SlysSt a vidi prelétat nad vsi divoké husy.)
Ahoj, holky, kachny divoky! Sestry moje! Jak dlou-
ho mu bude trvat, nez ho napadne, aby vas nasledo-
val?
Jestlipak z téch mych chaluh nezvraci?
Pane, udélej néco, dej mi znameni, jak na to!

% % %
(Rdno pred kostelem.)
Hej, velebniCku, pockejte!
Ano?
Uz jste z nich taky na hlavu?
Z. koho? |
Jen se nedélejte. Jsou to divosi a nic je nezmeéni.
Co tu délate vy?
Ziju z milodart kanadské vlady. Hloupy vtip. U¢im
jejich déti. Jsem ndjemny dobrodérce. Jmenuju se...
na tom nesejde. Rikejte mi, uciteli, jako ostatni.
Dobrodarce, Sikovné slivko pro tu sracku tady, co?
(Nabidne mu ldhev.) Date si? (KdyZ Marek odmitne.)
Déléte chybu. Bez ni to tu neni k vydrzeni. Ale ja byl
ze zacatku taky uslechtilej. To piejde. (Napije se.)
Vy jste tu za trest?
J4? Ani napad. J4 priSel dobrovolné. Tady to totiZ sy-
pe. Potiebuju prachy, vite? Napfesrok, az budu mit
nasSporovano, pékné se tu se v§im rozloucim a vyra-
zim, kam mé srdce tdhne. Nikdo mé tu neuvidi!
Kam vas tahne?
Vite, co je Artemidin chram? Vite, jaky je rozdil me-
zi hlavici 16nského a korintského sloupu?
Jen vzdalené.
Spravné. Vzdalené. Vzdyt je to taky néjak daleko.
Antika, pane, Recko. Hrozné daleko. Ale ja to vim.
Vyznam se v mramoru. Citim ho. Rozumim mu.
Mramor, kdyz zaviu oci, citim ho v prstech.
(Zachvéje se zimou.) Ale vite, co mé tam pritahuje
nejvic?
Védecky zajem.
Jste vedle. Teplo a sucho. Sloupy az pak. TakZe na-
presrok. Uz ty haranty tady nemuzu ani cejtit.
Ostatné oni mé rovnéz. V tom se vzacn€ shodneme.
Opravdu nechcete? (Chce si prihnout, ale ldhev je
prdzdnd.) Tak, to mi jeSté schazelo. NepujCil byste
mi dva dolary? Nemam u sebe drobn€.
(Pujci mu.)
Vratim, jen co rozménim. Jdu za svymi povinnost-
mi. TeSilo mé.
Skola je snad tamhle? (UkdZe na druhou stranu.)
(Ukazuje mince.) UrCit€ by mi je tam ti darebaci
ukradli. JenZe ja na né vyzraju. UZiteCné je sménim.
Brandy nepijou. (Odejde.)
(Sdm k nebesiim.) Tohle znameni se ti moc nepo-
vedlo, Pane. Jdu ti domu uklidit. (Uklizi.)

I S

(Vejde.) Pane farari!
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Eddy:

Marek:

Eddy:

Marek:

Eddy:
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Nacelnik Eddy. Uklizim trochu v pribytku Pane.
Ma tam pé€knej svincik, co? Nic ve zlym. Cht€l jsem
se zeptat, kdy rano vyjizdite.

Nevim, Ze bych nékam jel.

Napsal jsem dopis.

To je chvalyhodné.

Pan biskup vam nerek’, co tu budete délat?

Vikare. Bohosluzby, kitiny, posledni pomazani, po-
hiby. Duchovni spravu. Zadné obavy, nacelniku,
prvni mSe svata bude dnes vecer. Oznamil byste to
lidem z vesnice?

Jiste.

Jesté néco? _
Ten dopis. (KdyZ knéz nechdpe.) Vite, pane farafi, vy
mate k ty duchovni spravé ¢lun a vysilacku. Kdyz se
neco deje, volaji lidi mné€ nebo vam.

TakzZe...

Takze kdyz potrebujou doktora, spoji se s vami a vy
volate sanitni lod, ale to je zhusta zbyteCny, protoze
je to stard kraksna. Nez doktor dorazi, mohlo by bejt
pozdé. M€l jste na Skole zdravotni kurs?

(Prikyvne v uzasu.)

No vidite. Do toho prijdete co by dup. Nebojte se,
nasi lidi doktora potiebujou, jen kdyz jde opravdu
o Zivot, zlomeny hnaty vzdycky nékdo v rodiné na-
pravi. S détma je to hor$i, na ty jejich vysoky horec-
ky tu Zadny bylinky nejsou. A pak mame porody, jen
ty t€z8i, prirozené€, bodny rany, kdyz se chlapi napi-
jou, a to by bylo vlastné tak vSecko. Helejte, kdyz to
nechate jenom na sanitni lodi, stejn€ tam potom mu-
site kvuliva poslednimu pomazani nebo funusu. To
vyjde na stejno.

To je vSechno?

UzZ jen malickosti. V zimé€ s t€éma naSima barkama
do Alert Bay nedojedem. Tak nam pomuzete s naku-
pama. Petrolej, naboje, naky to piti. Ani to nestoji za
rec.

D¢ékuji. Drobné si nechte od cesty.

Platime az na jare, najednou. S penézma se trapit ne-
budete. To vam mél biskup povédét. Zrovna mu tady
odpovidam.

On uZ vam napsal? A co? Jist&. Ze jsem byl emi-
nentni v hebrejstiné, ze umim Novy zakon skoro na-
zpamét. PoCkejte, napsal taky, jak jsem vzal pfi svy
prvni mS1 Aleluja tak faleSné, Ze varhanika méalem
chytl psotnik?

To taky.

To zrovna nemusel. (kdyZ Eddy napjaté mlci) Jeste
néco? O ni¢em jiném se mnou pred odjezdem ne-
mluvil.

Tak. O niem jinym uZ s vami nemluvil?

O nicem podstatném. Vzpomnél bych si. Tak co jes-
t&?

Nic dulezityho. Myslim, Ze vas ma rad. Jisté by ho
potésilo, kdyby védé€l, Zze mu ten dopis vlastnoru¢né
dovezete na postu.

Postak taky?

Jen jednou v tejdnu. Jim bude porad s vama.

Kdy musime rano vyrazit, abychom stihli Alert Bay
a zpet. Za svitani?

Ne, kdepak, jen si prispéte. Hodinku po svitani upl-
né staci. I kdyz..., ono toho po cesté jeSté vzdycky
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pribyde..., radé€j driv.
Dejte mi to. (Vezme si dopis.)
(Poda mu i pytel.) Tady je zbytek poSty. Je tam 1 par
kuzi pro prekupnika Hunta, Jim si bude védét rady.
(Odchazi.) A lidem to povim, spolehnéte se!
Co?
Aby priSh do kostela.
Do kostela?
Mate mSi. Jste duchovni spravce, pane vikari.
(Odejde.)
(Zvedne pytel, skoro se pod jeho vahou skdct.)
Duchovni spravce. Ne mrskat hebrejStinu, Eminen-
ce, Cinky jsme potiebovali.

% % %
(U ¢lunu se sejdou k prvni spolecné pracovni cesté
Marek s Jimem.)
Dobrytro. Vy nesete posStu? ObycCejné to Eddy dava
ke mné. Koukam, Ze pribalil kuze. Dobra viha.
Skoleni bylo t€z8i. Eddy mé& poudil o mych povin-
nostech.
Nékdo to délat musi. Kazdej méa svy.
Ona néjaka prace jeSté zbyla? Mam pocit, ze je
vSechno na nas.
To nejdulezit€)si ne. Jidlo, difevo na topeni, zvyky -
to dé€laji ostatni.
ZVvyKky?
Zvyky. Obfady.
Vy nejste kfestané?
Jsme dobry krestani. A taky jsme narod Kwakiutl,
z1jeme 7Zivoty svejch predku, aby nase déti mohly Zzit
zivoty nase. Je to stejné dulezity jako teplo a potra-
va. Pojedeme? UzZ svita.
S Panem Bohem. (Vypluji, jedou po rece.)

% %k %
(v hnizdé) Jede poprvé.
Neméj obavy, rfeka je klidna a Jim je dobry lodar.
Podivej, co maji sil. Co ma on sil! JeSté ma daleko
k Whoop - Szo.
Nemam tyhle reci rada!
Ano. Dlouhovékost se nema zneuzivat. Nas cas je ji-
ny ¢as. Nespéchame. Jestli si nepospisi, popluji pro-
t1 odlivu, to jim da zabrat.
Jim Cas plyne rychleji, musi, aby n€co vubec stihli,
kratkovéci.
Nebavi mé€ to hemzeni. Popisuj mi jen obrazky.
Jsou uz ve mésté. Vymenuji pytle s t€émi malymi pa-
pirky, co si na nich lidé pisi vzkazy. ProcC si to ro-
vnou nepovedi?
Jsou od sebe daleko.
Kftidla jsou dobra véc. Méni kurs. Nékdo je privolal
vysilackou.
Prece ten potluCeny Indian. Copak sis ho nevSimla?
Osetfi ho.
Nic vazného.
M¢els pravdu, nas Cas je odliSny. Jeste€ jedna zajizd-
ka. Té mladé rodin€ za vybézkem se narodilo...
Dité! Délejte, tahejte!
Holcicka!
Domlouvaji kftiny. To je snadné. (Jim vykouzli ld-
hev.)
Kdyz si nepospisi, doopravdy je zastihne odliv. To si
maknete, chlapci!
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Stalo se. Maji toho plné€ zuby. A soumrak se bliZi!
Melou z posledniho!
No pojdme, pojdme, zaberte!
(Svési hlavu a prestane ,,pracovat“.)
Co délas? Kondi§, nebo co? Uz to slySim:
Odpocineme si!
Vorazime.
No jo! Ale kde?
Ale kde?
Bill, lenosi, Bill Smolar prece!
Kousek odtud je pram Billa Smolafe. (Nejmensi
loutka Billa se objevi.)
Trochu hrdosti, vzdyt vas vyhodil!
To je ten...”?
Jist€, tam nelze. (loutka stredniho Billa)
Tak jo.
Podivej! Prirazeji k pramu Billa Smolare. Copak si
povédi? Kridla jsou dobra véc. Co je t1?
Ale! Polet domu. Ta dne$ni mladeZ!

®OoR R
Vidim vas nerad.
Zménis nazor, vsad se!
Dobry den, pane!
Nebudu odpovidat.
Piirazili jsme opatrné.
Vybalte, co mi vezete, a jedte si po svejch.
Vracime se z Alert Bay...
... a napadlo nas, Ze se stavime na kus reci, jen tak.
Jemu preskocilo.
Jaky jste mél den?
VSichni farafi jsou takhle blaznivi? Co je ti po tom?
Vazné me to zajima. Vy me také zajimate.
JO tak, ze jsem tvoje katolicka ovce? Hej, Jime, sly-
§iS ho, chce mé pretadhnout na viru! Mé v tom svym
kostele neuvidite, to teda ne.
Budu sem jezdit za vami sam.
Blazen!
Je to jeho povinnost, Bille.
Nejni prvni velebnicek v Quee. Nikdo to nedélal. Jsi
jinej? (Marek pokrci rameny.) Je jinej? (Jim udéla
totéZ.) Fakt sis chtél jen pokecat?
A taky t1 vezeme tohle. Starej Hunt t€ pozdravuje,
pristé mas lip mifit, kize byla poSkozena. (Predd pe-
nize.)
Starej Hunt at mé nesere, chcipak jeden. At si med-
véda streli sam, jenze ten z toho svyho kvelbu ne-
zvedne prdel, kdepak sem do hor. To neni pro jeho
nobl ru€iCky. (Markovi) Ukazte ruce! (Marek ukdze.)
Taky pékna fajnovka.
Ta medvédi kiize, cos poslal Huntovi, méla paruzky.
To tika kdo?
Starej Hunt. Méj se, Bille, je pozdé. Jasné, Ze svyho
grizlyho jednou dostanes.
Pojd bliz, chlapCe, pohovoiime si. Pojd bliz, ty Cub-
¢i synu! Mas strach, Ze kadiS magi v kostkach!
(Chyti Jima pod krkem.)
Co to mate na krku?
Muj grizly je muj ,,job* a nikdo se o n€j nebude oti-
rat!
Ten privések!
Co?

Ten amulet! (priskrcene)
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(Neochotné ukazuje na reminku zavésSenou vyrezd-
vanou koriskou figurku.) To je Séara.

(ProhliZi si Fezbu.) Trochu tvrda na udidlo.
(Vysvetrli.) StryCek ma ranC. Jezdil jsem tam kazdé
lIéto. Rajtovani je nadhera.

Tady ne. (UkdZe si na zadek, kde nejspis budou za-
tvrdlé jezdecké mozoly.)

Myslel jsem, Ze stafi rajtaci tim netrpi.

Jo netrpi, néco t1 ukazu... (Zacne si rozepinat kalho-
fy.)

Jde o Zivot, pane farafi!

Uz musime. Na shledanou.

To rikate vy. Prej pokecat! Pockej, Jime, vem si zas
ty dolarky zpatky. Potfebuju petrolej. Soudek. A pa-
trony. Hunt uz bude védét. Prilezitostn€ to sem za-
vez. Zavezte.

Rikal jsem, Ze zméni§ nazor.

Nic takovyho se nestalo.

Sbohem!

ESté to tak!

(Jedou domu. )

To bylo vo chlup. (Marek toho md dost.) Vorazte.
(Naopak pridd.)

* % %

(Jsme zase ve vesnici, ozvou se truchlivé bubny, ve-
jdou Indidni.)

(jesteé v clunu) Co se déje?

Nékdo zemrel. Eddy?

Weesa - bedd, maly kluk se utopil. Kdyz ho déti vi-
dély, myslely, Ze to po hladin€ plave hadrova panna.
Kde je? Rychle, rozdychame ho! Doneste pokryvky!
Mam kurs! Kde je?

Ne, to nepujde.

Proc¢?

Spadl do vody pred deseti dny. Dneska ho nasli.

(k matce) Ja... Je m to lito.

(v jiném obraze)

Smrt patii k Zivotu, Marku. Za davnych dob indian-
ska matka z kmene Kwakiutl, kdyz priSla o dité,
kopla tfikrat do téliCka a rekla: ,Neohlizej se.
Neotéacej hlavu. Jdi pfimo vpred. JdeS do zemé so-
vy.” Oni 0 tom veédi vic nez my.

(k Zené) Pohibime ho a ty si odpocines.

Nejdifiv musi byt k pohibu vydiano povoleni.
Uvédomil jsem radiem policii.

(k Zené) Muzu t1 néjak pomoct?

Vezmeéte ho. Polichoti ji, kdyz ho bude chovat knéz.
(PremiiZe ten zdpach lidské hniloby a vezme chlapce
do ndruce, Indidni to zaznamenajt. )

Pojdme do kostela, buhvi kdy policista dorazi.
Dnes.

Jak to vite?

Pfijede dnes a bude mlady a prisny.

Dnes poprvé po dlouhym Case neprsi. Ale zkuSené;-
Si Clovék by necekal tak dlouho.

(za scénou) Kde je kdo? No tak, budu cekat vécné?
Je tady. Uz jdu! (Indidni projevi nesouhlas s pouZi-
tim motorového clunu na jejich rece.)

Je to pan Jeftrey?

(Zavrti hlavou.) Uplnej novacek.

(Vstoupi, md s sebou slecnu, s niz si udélal tenhle
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hezky vylet.)

Porozhlidni se tu, zlato, jsem hned hotov. Kdo je na-
celnik?

Vitam vas.

Vy jste kdo?

Marek Brian. Jsem zdejSim, ufedné stanovenym vi-
karem.

Co o tom pripadu vite?

Nic. Pravé jsem nastoupil.

Provedu ohledani mrtvoly. Kde je to dité?

Obavam se, Ze je na to uz trochu pozdé.

Velebny pane, nepoucujte me, ja vim, co je moje po-
vViNnost.

Tam. (smérem k matce) Ja jsem nacelnik.

Neméli jste pravo s nim hybat. Znate prece predpisy.
KdyZz dojde k nesStésti, s t€lem se nesmi hnout.
Vyplnime formulaft, pojdte.

(na ¢lunu ke slecné) Vsadim se, Ze tak daleko z mes-
ta jste jeSt€ nebyla? Libi se vam tu?
Je to uzasny. Jeli jsme pét hodin, celych pét hodin
v &lunu. UZasny.
Pane jo, to jste to zvladli! Ten vas je dobry namor-
nik, co?
Henry je uUZasnej. Je tak silnej a stateCnej. Vidél
jsme velrybu a on se vubec nebdl.
Pane jo.
A vy jste... Indian?
No jo.
Pane jo. (Rozhlédne se kolem.) A tihle?
(Prikyvne.)
Pane jo. A pan vikar taky?
(Rozesméje se.) Prej Indian!
Je to zkratka proti predpisum, nacelniku. Neméli jste
s nim do mého pfijezdu hybat. Budu o tom urady
informovat. (Pak vSak ledabyle odhrne ldtku na
Weesa - bedo, vydd nezretelny vykrik a utikd se vy-
zvracet.)
Henry, Henry, co je ti, brouku? Na lodi mu nic ne-
bylo. A Ze to byly viny! Henry?
(Vratil se, chvatné vyndal z brasny néjaké listiny,
orazitkoval je.)
Nechcete Salek Caje?
(Vehementné odmitne, vydd Eddymu listiny a odtdh-
ne slecnu pryc.)
Ale Henry, pékné si povidam! (A jsou pryc.)
Pochovame ho hned?
(Prikyvl.)
Pfipravim se.
Jsem tu, Marku.
Mam trému.
To nic. Jen dobfe vnimej, co se déje. Slova prijdou
sama.
Je to vaSe prvni kazani? Co reknete?
Zalm 121. ,,Pozdvihuji o¢i svych k hordm, odkud
mi pfijde pomoc?* Neznas?
Tak to feknéte.
(Vesnice se shromdZdila na pohrebisti.)
(I on vidi zapadajici slunce za horou Whoop — szo,
otevre Pismo a cte.)

Pozdvihuji o¢i svych k horam...
(Ty hory tu skutecné jsou, nejsou to jen slova, co mu
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zni z ust, poprvé jim rozumi, vidi dva orly krouZici
nad pohrebistém, snad i proto zacind znit hudba,
kterd neni ani indidnskd ani méstskd, zni mu v usich
a zaplavuje ho jako obrovsky priliv.)

Pane! Ochranuj ho po cely den. Az se prodlouzi sti-
ny a priblizi se vecer. Ved ho noci. M¢j ho rad, Pane.
A smiluj se nad nami.

(Zazni bubny a Indidni, kteri pochopili, Ze rec je
u konce, odchdzeji. )

PAUZA

(Spolu s orlici zpusobuji 7 hnizda snéZeni. )

Je zima.

Na horu Whoop Szo pada snih.

(Jim a Marek presto prislusné obleceni nasedaji do
svého clunu, pluji.)

Priliv vraci vodu z more do reky, vidite? Plujeme
proti fece a pritom po proudu.

(Prijizdéji k pramu Bila Smolare.) Bille! (Nic se ne-
hybe.) Asi tu nebude. Petr fikal, zZe stopuje velikyho
medveéda nahore v horach.

Na Whoop - Szo? (Jim prikyvne.) Je to nebezpeCné?
Ani ne. Jen musi vidét miSu dfiv nez medvéd jeho a
pak ho neminout. Taky nesmi tam nahore sklouznout
po ledovy prikroté, protoZze to by letél dolu klidné
sto, dveé st€ metru. A kdyby se to stalo, nesmi s1 zlo-
mit hnaty. A kdyby si je nakrasné€ zprelamal, musi si
umét pomoct a dotdhnout se sem nebo do vesnice,
protoZe by v horach zmrz’ na kost.

Zkratka nesmi pritom zhebnout. Drobnost!

Nelibi se mi, kdyZz takhle mluvite.

Proc?

Vy jste knéz.

(Vystrel z puSky ho prerusi.)

(Vyjde ven.) Posrali jste se, co?

(k Jimovi) Takhle bys to mél rad$i? (k Billovi) Co ten
grizzly?

Jesté ma Cas. Co vezete?

(Vyklddaji ndklad.) Petrolej, naboje, rum.

(Prebird ndkup, nad malym plochym balickem se za-
razi.) Co je tohle?

Prekvapeni.

(Rozbali Sachovou hru.)

Kun a t1 ostatni. Hrajete?

Drivéjc. To jsem eSté cumlal maminy kozy. Ale uz
tenkrat vyborné.

Cumlal?

Hral.

Tak priste?

Co priste?

Zahrajeme si spolu.

Ja to vyhodim! J4 to prosté a jednoduse hodim do re-
Ky!

Stalo to dva dolary.

A co? (Pochopi.) Jako moje dva?

Nemél jsem u sebe drobné. Prist€ vam je vratim.
Myslel jsem, Ze vam to udéla radost. Na shledanou!
Neserte mé! (Zacne neartikulované rvdat a zmizi
z dohledu.)

(Pluji ddl.)

Zabil uz hodné medvédu?
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Zadnyho. Za jednim se pachti dva roky, je to prej po-
radnej macek, ale chytrej jak liSka. Kdepak Bill...
Az prijde Cas, dostane ho.
Pst! Lososi!
(Hejno lososii s hrbolatym hibetem vplouva do usti
reky. )
,,P0o)d, plavCe! Jsem rad, ze jsem se dozil okamziku,
kdy jsi pfiSel na toto dobré misto, kde si mizeme
spolu hrat.*
Odkud to znate?
Z jedn€ knihy. Je to zaklinadlo, které kdysi tvoji li-
dé rikali lososum.
U nas se lososu porad rika plavec. Pamatuju se, Ze
muj dédecek s nim mluvil tak, jako ted vy. Ja uz to
skoro zapomnél. To je divny.
Co?
Ze vy to o plavcich vite. KdyZ jste Capnul do naruce
Weesa — bedo, to bylo taky podle knizky?
(jen zavrti hlavou) Jsou nadherni, vid? Plavci. Vidis
je vplouvat do reky Casto?
Ne. Plavec sem vplouva vétSinou v noci.
Nakonec tu vzdycky zemie?
Nejdriv se tady narodi, tam nahoie pod Whoop -
Szo. Narodi se u pramene feky a jeji proud je pak
odnese do more.
Az do more.
Tam jsou volny. Plavou, kam se jim zachce, stravi
tak celej nadhernej zivot. Kdyz nastane Cas, aby se
vratili, jejich téla jim to feknou a ti, co se vylihli ve
stejnym tahu, se odd€li od ostatnich a plujou spolec-
n€¢ domu. Tam u pramenu fek se milujou a samicim
se narodi mlady plavci. Stafi tam zemrou a reka je-
jich téla odnese do more. Vlastné tak eSté po smrti
doprovazi svy deti.
Kdyz jsem drzel Weesa — bedo, poprvé v Zivoteé jsem
s jistotou citil, Ze se chovam spravné. Mohli by-
chom pi1 tom plavce nékdy vidét?
Jist€. Reknu vam... feknu ti, aZ pfijde ten Ccas.
(Nabidne mu kormidlo).

* % &

(Zacina zimni slavnost, zni bubinky hned v nékolika
rukdch. )

(Postupné prichdzeji vSichni Indiani ve slavnostnim
obleceni, posledni Eddy.)

Letos byl dobry rok. Platyz priSel v celych hejnech
a my jsme utrzili dost penéz. MuZzi se neopili vic nez
jindy. Nikdo nemél hlad. Taky vlada nas moc neotra-
vovala. Volani sovy znélo jen pomalu. A pied par tejd-
ny jsme dostali novyho vikare. Je Cas vypit par ple-
chovek piva a myslet na to, Ze jsme narod Kwakiutl.
Proto ... (Bubinky a soustredéni vesnicanit. )

(Vejde s Gordonem, to prerusi bubnovdni.) To je
Gordon, toho uz prece znate! Marku, to je on. (ke
Gordonovi) MilaCku, s naSim panem vikdrem ses
jesté nesetkal.

Ale slysel jsem o vas. (Podd mu se samozrejmosti
ruku.) Gordon Krebs, t€Si me.

[ mé tési, jsem Marek Brian. (S radosti mu ruku se-
vre.) Neposadite se?

(Indidni pokracuji v pripravé a soustredeént.)

Co to dé€laji?

Budou tancCit tetfevi tanec.
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Co je to?

TancCime ho vzdycky v tuto dobu. Je to rodovy tanec
naroda Kwakiutl. Vyjadfuje, kdo jsme.

A j€jé! Tomu zas neporozumim. (k Markovi) Jane
me porad poucuje, kdoze jsou. Ale ja vidim jen ro-
zedrany dziny a cCucham hektolitry rybiho loje.
Mimochodem, nevite, kolik da stary Hunt v Allert
Bay za galon?

To opravdu ne. Indiani ho neprodavaji.

No praveé. Mn¢€ ho tieba prodaji, kdyz budu z pfriz-
ne.

O cem je tetrevi tanec?

Jeden maly chlapec Sel do lesa, aby policil na tetie-
va. Byl si jisty, Ze jednoho chytil, protoZe citil, jak to
s okem Skube a clouma. Ale v oku nic nebylo, na-
licil tedy znovu a vSechno se opakovalo. Ten maly
chlapec si lehl pod jedli a usnul. SlySel, jak se tetiev
stale tluce v oku. Ten tanec predstavuje jeho sen.
Jime!

(Nabizi masku tetreva.) Keetah!

Chtéla bych, Eddy, aby letos tancila Jane.

Rada je na tobé&, Keetah. Slibila jsi, Ze bude§ tancit
ty.

Ona odchazi, Jime. Je to tanec na rozloucenou.
Keetah! Vis, Ze to neni pravda! ProcC to rikas?
Neodchazis?

Ale budu se vracet! Porad! Je to tak, Gordone?
Jisteé, zlato.

Budu se vracet. Zapomnélas, kdo jsem? Divoka
kachna, ty se vZdycky vraceji.

Tak zatanci, chci to!

Ale ja s ni nebudu tancit. (k Jane) UZ na to nemas
pravo.

Jsem Clenkou naroda Kwakiutl jako ty. O nic se té
neprosim, ale ja tancit budu!

Jime!

Nikdy, opravdu nikdy neudé@las, co chci?

Dobra.

Je zvykem, Ze ulohu spiciho chlapce svéfujeme hos-
tu.

Je nas tu nekolik. Bille? (Ale Bill si prdveé zapadlil.)
Myslel jsem na vas, pane farafi.

Rad, ale nic o tom nevim.

Jenom je vnimejte, vnimejte je 1 sebe, prijde to sa-
mo.

Eddy dd Markovi ndstrahu — provazovou smyc-
ku, daji mu pokyn, aby zavrel oci, a pak ho vedou
zvukem bubnii, Marek usedne, tj. chlapec usne.
Chlapcuv dech je provdzen urcitym rytmickym zvu-
kem.

Ve stejném rytmickém zvuku se objevi Jane hrajici
tetreva, pohybuje se v rytmu k chlapci, dotkne se
smycky, jako by ji oko lakalo, ale odold, vzddli se od
chlapce, ale tak také prestane vnimat rytmus a zvuk
chlapcova dechu, nemd pro svuj pohyb Zddnou opo-
ri.

Eddy vhodi do prostoru rytmické predmety.

Z Indidnu se oddéli postupné trojice, kterd si tyto
predméty rozebere. KaZdy z této trojice pritom
ozvucuje specifickym rytmem svuj ndstroj a hledd,
kde najde ke svému zvuku a rytmu odpovidajici
odezvu, prostorem tak bezcilné bloudi ctyri lide.
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Petr:

Gordon:

Petr:
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Marek:
Jim:
Marek:

Jim:
Marek:
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Marek:
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Marek:
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Co ted délaji? Néco hleda;?

Tetfev bloudi lesem a potkava dalSi poutniky. Koren
stromu, co hleda svij kminek, rybu, ktera ztratila
svlj potok, ptdka, ktery hledd otvor v nebi. Ten
otvor, kterym byl vrZzen na svét a kterym se chce vra-
tit domu.

To je blbost. Neni to blbost?

Indidni a posléze i Marek. Tetrev se pribliZuje chlap-
ci - Markovi, po nékolika zavdhdnich si nakonec sam
oblékd smycku a utahuje ji.

Marek a Jane — chlapec a tetrev spolu tanci tanec
v rytmu ,,dechu*, posléze v rytmu, k némuZ se pri-
davaji vsichni zucastnéni. Do pauzy zni:

Velky duch pravi: VSichni a viechno n&kam a né&ko-
mu nalezime, je dobré to poznat a nebranit se. Ve
vSem je zaroven korist 1 lovec, zaCatek 1 konec, Zivot
je smycka, ktera se utahuje a zase rozevira, porad
a nekonecné. To rika Veliky Duch.

(Bubny a ostatni rytmické ndstroje zrychli tempo na-
posledy, pak ndhle vse ztichne.)

Kwakiutl. (7im ukoncil obrad.) Pivo. (Tim zacal dal-
St cdst oslav, Indiani odejdou.)

(Sotva dycha.)

Je t1 néco?

(Naznacuje, Ze ne, ale napil by se, kam jdou vsichni,
ptd se neémée. )

Nacelnik nas zve na pivo. Ty nejdes?

Jsou tetrevi tak hloupi?

Tomu nemiuizeS rozumét. To je pribéh z nasSeho své-
ta.

Ale...

Poznal smysl svyho zZivota.

V té smycce, co do ni sam vlezl? Prosim té!

Ten malej tetfev zemiel, aby chlapce nasytil. K tomu
byl stvofenej. Pochopil to. Co je na tom?

Najit smysl byti v tom, ze mé nékdo zbasti, moc
prima. (Sméje se.)

Bavis se?

Je to legracni. V Zivot€ jsem nic podobné€ho nesly-
Sel. Ani necetl.

MozZna je to praveé duvod tvy zabednénosti. Vy, bili,
st musite vSechno dulezity ovérit v knizkach. Mimo
sebe. Ten tetfev to objevil v sobé. Taky bych se moh
vysmivat, jak porad listujeS v papirech, ktery popsal
uplné cizi chlap, abys pfiSel na to, co s vlastnim Zzi-
votem. Ty a tvuj misal.

Pro¢ ne? ZkuSenost moudrych je uloZena v knihach.
OvsSem musis umét Cist.

Ja umim. A co kdyz vas v nich ty cizi lidi balamu-
ti?

Jak to mysliS?

Pred Casem piiSel k nam na jafe do vesnice jeden
clovék z mésta a privez plnou lodku flasticek se ze-
lenou vodou. Ukazoval nam v kniZce, Ze kdyZ vypi-
jeme dva hlty na la¢no po ranu a dalSi dva po vece-
1, netkne se nas v zivoté zadna choroba. Znélo to la-
kavé. Vyménili jsme tu vodu za kuze a kazdej den
popijeli.

A?

Zvracet zaCaly po dvou dnech déti, pak jsme blili
v jednom kuse vSichni.

Co jste udélali?

Marek:

Jim:
Marek:
Jim:
Marek:

Marek:
Jim:

Marek:
Jim:

Marek:
Jim:
Marek:

Biskup:

Marek:

Biskup:

Marek:

Biskup:

Marek:

Biskup:

Marek:

Biskup:

Marek:

Biskup:
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UZ jsme to nepili. Nebyla to dobra zkuSenost.
Naletéli jsme.

Ze vSeho se tieti den nevyzvraciS. Je nesnadné roz-
poznat, co je dulezité.

(Pokrci rameny, vi o tom své.)

NeveriS v Boha?

Jo, to jo. Ale v toho tetfeva taky. Pojd, napijeme se.
Nevim, proC se tvariS tak naduté. Jste na tom uplné
steyné. Taky priymete pravidlo a chovate se podle
n¢j, protoze mu uvérite. Riziko je stejné. U knih
1 u toho Sarlatana se zelenou vodou.

To teda ne. Nedopoveédél jsem to. V 1été prijel ten
Clovék zas. Chtél si nas vyfotit, jak jsme zdravi.
Donutili jsme ho vypit vSechno, co nam zbylo.
Naraz?

Ne! Co si 0 nas mysli§? Jsme divosi? Pil to postup-
ne celejch Ctrnact dni. Na konci mél uz barvu hodné
podobnou ty medicin€. Pak jsme mu nabidli, ze ho
vyfotime, ale on pak uz nechtél. Nikdy jsme ho uz
nevidélr.

JeSté Ze nejsem spisovatel knih pro Indiany. Jsou
knihy o Indianech!

Hm, od bélochu. Zelena voda. Knihu o Indianech
muZze dobre napsat zase jen Indian!

Napis ji ty.

Bill ma pravdu. Js1 Sahlej. Pojd, jedno pivo t1 veliky
cile zméni.

Schove] mi ho. Prijdu hned.

Budes s1 zase povidat pro sebe?

(UkdZe mu, aby sel, Jim odejde, Marek zustane
sam. )

Tak co, Pane? V ¢em délam chybu? Jim jako oni,
spim jako oni, za chvili budu pit pivo jako oni.

S mirou, pane vikari, s mirou.

Nejsem jejich, otCe biskupe. KdyZz jdu kolem nich,
ustavaji v hovoru. Kamkoli se pohnu, citim na sobé€

jejich o€i, zkoumaji mé, myslim, Ze mi neduvéruji.

Naznacil1 t1 to?

Ne. Citim to sam. Né&kdy, tieba kdyZz jsme den co
den s Jimem na tece, kdyZz lidem ve vesnicich po-
dobnych Quee, tedy Kingcomu, prinasSim svatosti,
kdyZ jim volam vysilackou sanitni lod, kdyz jim sa-
mi ordinujeme aspirin a vitaminy, kdyz se dieme
s témi1 hroznymi kuzemi k panu Huntovi, kdyz slou-
Zim tfeti mSi svatou za den a déti pfijdou k pfijima-
ni az z Husiho sedla, to je dvé hodiny pochodu za-
véjemi, zkratka to se mi nékdy zda, Ze to uz mam. Ze
m¢ prijali. Ale pak se stane...

Co? Mluv, Marku!

Jaky smysl ma, kdyzZ tetifev sim utdhne svou smyc-
ku?

Pro tetfeva jist€ zdsadni. Promin, nechci Zertovat.
Tancihi tetrevi tanec?

Vy to znate? Porozumél jste mu?

To neni moudrost, co ted feknu. A ty se nebudes
smat starému ¢lovéku za jeho ¢asteCnou pomatenost.
Eminence...

Tuhle jsem vecer oteviel lednicku a naSel v ni kufre.
OSkubané, studené, jen s nim do pekace. Vypadalo
dojemné a bezbranné jako mrtvé lidské mladé.
Rozbrecel jsem se nad nim. Ne proto, jak vypadalo!
PriSlo mi najednou hrozné lito, Ze jsem si svou po-



FRANTISEK ZBORNIK
NA DRUHE STRANE REKY

DIVADELNI HRY PROVERENE JEVISTEM

PRILOHA AMATERSKE SCENY 4/2003 X

Marek:
Biskup:

Marek:

Biskup:
Marek:

Biskup:

Marek:
Biskup:
Marek:
Biskup:

Marek:
Biskup:
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Marek:

Jane:

Gordon:

Jane:

Gordon:

Petr:

Gordon:

Petr:

Gordon:

Petr:

Gordon:

Jane:

Gordon:

Jane:

Gordon:

Jane:

Gordon:

travu nevystopoval, neulovil, Ze jsem neme¢l prilezi-
tost s ni pfedtim mluvit. Ze jsem nad ni nezatandil
tanec smrti, pokory a vitézstvi. Nad oSkubanym ku-
retem zmrazenym v marketu té nenapadne tetievi ta-
nec. Jeho smrt a moje nasyceni nemélo v tu chvili
zadny smysl. PriSlo mi to lito.
Vy jim davate za pravdu?
Ja nevim, Marku. Nevim, co povéd¢ét, aby ti to pro-
spelo. To kure jsem celé husté posypal majorankou
a upekl. Chutnalo skvéle. Mozna mas védét o mych
zmatcich 1 0 mém pragmatismu.
Navrhl jsem Jimovi, aby zvyky jejich naroda zazna-
menal.
Jim?
Musel by znovu do Skoly, aspon na pul roku. Ale
kdo jiny?
Ano. Oni ten smysl nosi v sob&. Zivi ho pravé tako-
vymi tanci, jakys vidél dneska. Oni védi a my...
...my verime. Jenom veérime.
Kdyz je v tobé vira silna, pak vis. Snad...
Vy taky pochybujete, Eminence?
Jako tvu) predstaveny t€ karam za nemistné fecl.
Jako tvuj pritel t1 odpovim otazkou: Kdyz plujes po
rece, dres se s posStou, k smrt1 se unavis tim vecnym
cestovanim v desti, pochybujeS o smyslu toho vSe-
ho?
Neékdy ano.
Tak pro¢ v tom pokracujes?
Je to potreba udélat.
A je to. Sbohem, Marku. A neprepine] se. Kdyby
Jim souhlasil, muze bydlet na ¢as u mé. To pivo si
klidné de;.
Dam s1 dve. (Odejde za ostatnimi.)

% % &
Eddy, mlady Indidn a Indidnka jsou na zdchodeé, me-
zitim jinde Bill s Petrem kouri a piji, vedle nich
Gordon a Jane, Bill pritom brnkd na basu, pak ode-

jde.

(Lakuje si na rudo nehty ddrkem od Gordona, ktery
se domlouvd s Petrem, ten je namol.)

Jsou to nejkrasnéjsi véci, ktery jsem vidé€l na cely
tyhle zatraceny tece. (ProhlizZi se Petrovy rezby, také
masku Velkého ducha.) Nemam pravdu, Jane?
Podivej, libim se t1? (Ukazuje mu nabarvené nehty.)
Rikas, nejsou na prode;j?

(UkadZe, Ze ty mensi ano, rodovd maska ne.)

Tahle se mi zrovna libi nejvic. (Ukazuje masku
Velkého ducha.)

(Nesouhlast. )

Nechci j1 vymeénit za palenku. Co s1 0 mné myslis?
(Dopije, md prdzdnou sklenku.)

(Doleje mu.) Jsem obchodnik, rozeznam hodnotu od
Skvéru. Tohle méa cenu, feknéme 20 dolaru. Dvacet
dolarq, to jsou Ctyri takovyhle lahve skvélyho piti.
Gordone, to je stara rodova maska. Tu nevyfezaval
Petr. Jen j1 opravil. Je majetkem rodu. Tu prosté ne-
muzeS koupit.

VsSechno se da koupit.

Tady ne.

Petre, jesSté skleni¢ku, kamarade?

UzZ ho nech, ma dost.

Nemluv mi do toho.
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Petr:
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Orel:
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Orlice:
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Orel:
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Orlice:
Orel:

Orlice:
Orel:

Gordone!
Drz hubu! Byznys je muj problém!
(Rozpldce se.)
Jane, chceS se mnou do mésta? Tam ma Zivot jiny
pravidla. Zejtra zvedneme kotvy, uvidi$ krasny ob-
chody a veliky domy, v jednom z nich budes bydlet.
Koupim ti pracku a radio. Nic nam nebude chybét.
Ale ja musim bejt tvrdej, protoze Zivot je tam taky
takove;.
Nekaz ho uz ted. Tady mame taky pravidla.
Dobre, dobre, necham toho, kvuli tob€. Koupim jen
tyhle drobnosti. Seber se a béz sbalit svy véci.
A ukaz sestre ty nehty. A tfeba ji nech taky si ty bar-
vy vyzkousSet, béz, prijdu za chvili. Slibuju.
(NeZ odejde, zavdhd.)
Mam té fakt rad, zlato. (Jane odejde.) Tak co, starej,
brachu, co udélame s téma pravidlama? Co s nima,
kdyZ neni co pit? Babsky teCi, co? Posledni. (Dolije
sobé, Petr nastavuje sklenku, Gordon ndhle misto ni
nastavi masku.) Z.a padesat? (Petr sklenku schovd za
zdda, Gordon tedy vrdti masku, vezme Petrovu
sklenku a misto ni podd celou ldhev.) Jasn€, ty vase
pravidla, co je nechdapu. Dobie, dobre. Vypij to, ka-
marade, bourbon, tomu rozumim baje¢né!
(Dopije zbytek z lahve, Gordon se rozhlédne kolem
sebe, nikdo neni pritomen, tma.)

¥ E %
Polet, polet! Tobé¢ to ale trva! Volam, ze mi zobak tr-
ne!
(Nese ndruc vetvi na vyspraveni hnizda.) Je tam sa-
ma susina, nic ¢erstvého.
Bodejt, ve vesnici pruzinu nenajdes, to bys musela
dal po rece. Jenze to by ti néco mohlo ujit.
Stara Hudsonova opousti ves. I s vnuckou.
Taky utikaji?
Musi. (Nechce se ji pokracovat.) Ten cizi bily chlap
z mésta, co patfi k Jane, odvezl rodovou masku.
Coze? A co Petr?
Ten chlap ho zpil do némoty.
Narod Kwakiutl...
Pak ten bé€loch a Jane odjel1 z vesnice. NezZ se roze-
dnilo.
[ s Jane. Nevédé€la o tom ...
Jeji rodina si mysli, Ze ano.
Co udélaji?
Neznas pani Hudsonovou? A Keetah?
Odejdou. Najdou si n€jakou opusténou vesnici a tam
se usadi, docela sami. Jen s hanbou a smutkem.
Jak tam muZzou prezit?
Jako 71l jejich narod odedavna. UzZivi je ryby, Skeb-
le, morské chaluhy, v 1€t€ jahody.
Hm.
My to nezménime.
Hm.
Co déla on?
Pravé Sel k nim, kdyz jsi zavolal.
Myslim, ze bych potfeboval, a to naléhave, jeSté né-
jakou suSinu. Na dno, nic pruzného.
Treba tu od vesnice? Doletim!

Doletim s1 sam.
SR
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(Marta Hudsonovd a Keetah stéhuji véci do ¢lunu.)
Pani Hudsonova! To je nesmysl, co délate! Nejste

(Nese balik veci a mivi ke kanoji.) Co jste nam to
udélali? Co provedli bé€losi nasSim mladym, Ze se tak

(Vejde.) Kam, kam? (Nedostane od Hudsonovych
odpovéd.) Kam se chystaji? Na sbirani Skebli je jes-
t€ brzo. Pane farar1? Tak mély ty haranti pravdu. Pry
nas opoustite kvuli tomu obchodu s maskou. To je
blbost! Tyhle hry na hrdost se uz dneska nenosi.

(ke Keetah) Odjizdis, ale jednoho dne se vratis.

VSichni odtud mizi! Udé€lejte néco, pane farari!

Vezmes si me€. Postavim ti hezky diim s riZzovou va-
nou. Zadnad Zena naSeho kmene jest€¢ neméla rizo-

Neumis se chovat, Jime. KdyzZ chce$ kafe, bouchas
pesti do stolu. Potfebujes zZenu jen proto, aby t1 udr-

Budu bouchat. Jak bys mé jinak slySela? A je potre-

Zenska, vy jste hlucha a pitoma. Zabijete sebe i tu
holku! (k Markovi) Udélejte néco! Tak sakra pritah-
néte je zpatky! NecCumte! Pro¢ néco neudélate?
V3Sichni odchazeji! Muj Boze, vSichni odchazeji! Co

Reci! Zvasty! Vy jste taky k ni¢emu. Vy taky nic ne-
udélate! Vy taky ne! (Ze zoufalstvi, které na néj nd-
hle sedlo, chyti Marka a zacne se s nim rvdt, jsou ja-
ko zbésili, rvacka nemd vitéze, jen dva vysilené chu-

Pani Hudsonova! (Ndhle se mu znovu udéld nevolno,
kdyZ zvedne oci, spatri totéZ co pri prijezdu do ves-

(SnaZi se 7z nasekanych prkynek vyrezat Sindele.)

(Vold do zdkulist.) Petie, spravujeme stiechu, jeste je

Xl PRILOHA AMATERSKE SCENY 4/2003
Marek:
zdrava, zustante, vy prece za nic nemuzete!
Hudsonova:
zmenili?
Jim: (ke Keetah) Pomuzu ti.
Keetah: (Odmitne ho.)
Ucitel:
Jim:
Kvuli mné.
Ucitel:
Jim:
vou vanu. Keetah!
Keetah:
zovala dum.
Jim:
ba mit dum v poradku, co mas proti tomu?
Keetah: Nesnasim ruzovou.
Jim: Stejn€ za vami prijedu!
Ucitel:
tu délam? Co tu k sakru délam?
Marek: Keetah! Vzdyt vam jde o Zivot!
Keetah: Jdéte prycC. Vsichni!
Marek: Keetah, prosim te!
Ucitel:
ddky.)
Marek:
nice, Marta Hudsonovad md tvar poldrni lisky.)
O K
Hudsonova: Co jste ndm to ud¢lali?
(Pred kostelem.)
Marek:
Eddy: (vejde) Spravujeme stfechu?
Marek: Tak. (Eddy se se zdjmem posadi.)
Jim: (vejde) Spravujeme stiechu?
Marek: Tak. (Jim se posadi.)
Marek:
volné kieslo v prvni radé!
Jim: Neni tu.
Marek:

Taky odesel? Kam? (mlceni)Vrati se? (mliceni) Sel
vyrezat novou rodovou masku? A pak se vrati?

Eddy:

Marek:

Jim:

Marek:

Eddy:

Marek:

Jim:
Eddy:
Jim:

Marek:

Marek:

Jim:
Eddy:

Marek:

Eddy:

Marek:

Eddy:

Jim:
Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Eddy:

Marek:

Jim:
Eddy:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:
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Tzovodaino je mrtvy kmen. Nebude zpivat, nebude
tanCit. Prestanou ho navSstévovat jeho bratri z lesa,
vody a vzduchu.

Kdo?

Kazdy z nas ma svého bratra. Ja jsem vlk, Eddy za-
jic, Petr byl jelen. Jane divoka kachna.

JAK 16!

Vime to.

(Leze na strechu, ruce md plné materidlu, ale
Indidni se ani nepohnou.) Slusi mi to?

Tam nahore vypadaS mensi.

Jo. I stfecha kostela je tady odsud mensi.

Docela mala.

Mala? (Instaluje zmenSeny modylek strechy.) Podas
mi Sindele?

Tady odsud jsou velky. (Marek vyleze nahoru, Jim
mu podd Sindele, z velkych se cestou stanou malé)
(na strese) Nacelniku Eddy, chci se vas na néco ze-
ptat. Jak se vyslovuje jméno vaSeho kmene? V naro-
dopisné publikaci jsem nasSel - Kwakiutl. Ale takhle
vyslovit jsem to tu nikdy neslySel.

Kvakital.

(Vyrazné ho opravi.) Spravné. Kvagutl.

(Hrozi to hddkou.)

A jméno lidojeda, ktery Zil na severnim konci1 svéta?

Bakbakwalanuksiwae.
Prokristapana! Jak?
Je to tézky. I tady to umim vyslovit jen ja.

Bakbakwalanuksiwae.
Zacni s néé¢im lehéim. Weeksas - weeksas.
Fik zas fik zas. Co to znamena?
Jak se mas?
Jak se mas? Fik zas fik zas? A jak se na to odpovi-
da?
O ho ho. Indian si nikdy nestézuje. O ho ho.
Fik zas fik zas?
Fik zas fik zas?
Fik zas fik zas? (Posledni Sindel je na misté.)
(radostné) O ho ho. No tak, kostel je spraveny! O ho
ho! (Sebéehne dolii a chce slavnostni chvili podporit
hrou na harmonium, ale to opét nevydd ani hldsek.)
Fik zas fik zas?
O ho6 ho... (Ale radostné to neni.)

® K K

(Na lodi s Markem a Jimem i Keetah.)

(s prstem na rtech) Pst.

BabiCka je zdrava? (Keetah neznatelné prikyvne.)
Vis néco o sestie? (Keetah mlict.)

(Zavrti zdporné hlavou misto ni.)

Zeptam se na ni vysilackou na policii v Alert Bay.
Souhlasis?

Pst! (Ukazuje pred sebe.) Tady je mas, plavce.
(VSichni tri si lehnou na lod a divaji se do hlubiny,
vidi losositho samce a samici — muZe a Zenu, jak se
namlouvaji, miluji, mezitim zni Piser plavce.)
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Keetah:
Marek:

Jim:

Keetah:
Marek:
Keetah:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Marek:

Jim:

Keetah:
Marek:

Pisen plavce - lososa:

Az tvoje koSile jako bila luna
nadéje se morem

spal vSechny plachty
veétrné korouhve

zapomen na modlitbu

o andélu a bekajicim stadu
oslepni, neslys

vydechni ze sebe

vSe co kdy veslo

a prosim nemluv

slova jsou zvenku

vSechny zvuky

v tom tichém tichu
nahmatni sebe

poznas se po ostychu
uchop se, plavce,

muj plavce

a pojd:

feka je na kolenou
proti sob€ zve té
az ke své mladosti
feka je na kolenou
v nenacCatém 1ét¢
uzi se k uzkosti

feka je na kolenou
jadrinec otevira
své lino v plameni
feka je na kolenou
laskou se neumira
laskou se prameni.

Jenze dal je to porad stejné. Konec plavce je smutny.
KdyZ plavec zemre, je to proto, Ze udélal vSechno,
proC byl stvoien. To neni smutné. Dobre, Jime?
Kdyz jsem byl maly a nékdo z naSich rybaru zahynul
na mori, verili jsme, Ze odesel do zemé velryb, a kdyz
zahynul lovec, Ze odeSel do vlasti viku.

BabicCka o zemrelém rika, ze odchazi do zemé sov.
Do zemé sov?

A kdyzZ se pry ve vesnici narodila dvojCata, nepova-
zovali je vubec za déti. Byli to plavci.

Moje sestra a ja jsme dvojcata.

Opravdu? Tvym pfibuznym je tedy plavec. PatfiS
k narodu lososu. Jdi a plav.

To neumim.

Ty neumis plavat?

Vazneé ne.

Co t€ na ty Skole ucili?

Poznavat Boha.

Ale to jde podle bible nejlip ve vodé! Nebyli to snad

- vSichni rybari? Naucim té to.

Ted ne!

Ted.

Jime, neblazni!

Keetah ma pravdu!

Chce poznéavat Boha!

(Oba chlapci jsou ve strehu a krouZi v lodi kolem se-

be.)
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Marek:

Jim:

Keetah:

Marek:

Jim:

Keetah:

Marek:

Keetah:

Marek:

Keetah:

Marek:
Jim:

Marek:
Jim:
Marek:

Jim:

Marek:

Eddy:
Ucitel:

Eddy:
Ucitel:
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Neblbni! Utopim se a vesnice bude bez duchovniho
pastyie! Kdo vam doveze poStu? BudeS sam uklizet
kostel!
Jsem dfic, to je 0 mn€ znamo!
(Celd ta sranda by ziistala srandou, kdyby pri jednom
naznaceném Jimové vypadu Marek nezakopl a nepre-
padl pres palubu: vykriky, Markovo voldni o pomoc,
ten vSechen halas vsak postupné utichd, jak je zrejmeé,
Ze Markovi plavani docela prirozené jde, naopak si ve
vode zacind libovat.)
Marku, jde t1 to bajecné!
(ve vodé) Jsem prece losos, plavec! Co se diviS?
(ZkousT riizné styly.) Vite, co mé bavi? Ze moje sestra
vubec netusi, Ze taky umi plavat.
(Ale pak se v té plavecké pySe napije vody a zacne se
topit, Keetah skoci do vody na pomoc, Jim nastavi
veslo, Marek se ho rdd chyti a s prispénim Keetah si
nechd pomoct do clunu, prskd, trese se, funi, Jim po-
mahd Keetah.)
(ke Keetah) Diky. (k Jimovi) Tobé nedékuju, mohls
me utopit.
Tebe, plavce? Co by tomu rekla tvoje sestra?
(k Jimovi) Jsi nedosp€ly maly chlapec. Zavezte mé
domu!
(Chvili pluji micky, pak prirazi ke brehu, Keetah vy-
stupuje, pritom k Markovi.) Cos fikal prve o vysilac-
ce a polici1?
Zavolam do Alert Bay. Zeptam se policie na Jane.
Jestli o ni nevédi.
Udéle; to.
(Vystoupi na breh.)
Keetah!
Budu babiCku pozdravovat.
(Odejde.)
BOF K
Keetah je krasna divka, vid?
Kdyz chodila do okresni Skoly v Alert Bay, tikali ji
princeznicka. Vezme s1 mé. (KdyZ Marek nechdpe.)
Jsem jediny muz ve vesnici, kteryho si muze vzit.
S ostatnimi je moc blizce pribuzna. Krom toho, je vi-
¢ice.Vezme si mé, povede mi dum a porodi mi déti.
A ja j1 opustim a pujdu lovit ryby. Tak, plavce.
Nemas pravdu.
V ¢em?
Cos povidal. Ve vesnici zije pohledny, velmi pohled-
ny, Sikovny, chladnokrevny, slovem skvély mlady
muZ, jenZ neni v Zadném ohledu s rodinou sleCny
Keetah pokrevné spjat.
Neni ten poklad nahodou velebnickem? A nema celi-
bat?
Jo. Ale je skvely. Dej s1 na n¢j pozor. Napiiklad béa-
jecné plave. (Udéld se mu zle a tak dojedou do vsi.)
¥
(Vyjde a vSimne si Markovy nevolnosti.) Co je vam,
pane farar?
(Vbihd s papirem v ruce, je pekné nality.) Nacelniku,
vite, co to je?
Vy jste zase pustil déti diiv?
Cert je vem! UZ se s nimi nebudu muset trapit. A vy
se mnou. Nic mi nefikejte. Tohle je oznameni od mi-
nisterstva pro vzdélavani. Poslouchejte: ... s potése-
nim vam tedy sdélujeme, ze vaSi zadosti o pulrocni
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Eddy:

Ucitel:

Ucitel:

Jim:
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Marek:
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Jim:
Bill:

Marek:

Bill:

Marek:

Marek:

Bill:

Marek:

Bill:

Jim:

Marek:

Bill:
Jim:

Bill:

Marek:

stipendium ke studiu staré fecké architektury bylo vy-
hovéno. Co tomu rikate, nacelniku?
To jste s1 pral. Kdy odjedete? A kdy prijede vas na-
stupce”?
To musim teprve vyridit. Ale spécha to, nacelniku,
spécha! Odjizdim, pardon odlétim do Evropy.
Poletim v dubnu. To jsou levnéjsi letenky. Nebo na
podzim?
(Vsimne si Marka a Jima.) Chlapci! Uz vite tu novi-
nu? Vlada si na m€ vzpomnéla! PiSe mi, tady, koukni,
Jime: Vazeny pane!
Ukazoval jsi mi to uz loni. A predloni.
Nechtél jste se jit napit, pane uciteli? (Odtdhne ho.)
(Jedou na klidné rece.) '
Vypravej néco.
(Jim vypravi, aby Marek zapomnél na bolest.)
A dévcatko odneslo kosti prvniho platyze ke brehu,
odevzdalo je mori a feklo: ,,Pf1ijd zase, pane Platejzi,
prijd zase napresrok.
A mlady muz se potloukal vesnici a zpival staré mi-
lostné pisné a ty pisné€ byly vZdy o odlouceni a smut-
ku a mluvily ze srdce.
Sel jsem s matkou loupat kiiru z mladého cedru a pa-
matuju se, Ze ke stromu mluvila. Rekla: ,,Odpust mi,
Ze t€ pripravuju o Saty. Nenecham t€ nahého.* Pak vy-
pravéla stromu, co z kury udéla - piikryvku a polsta-
fek pro svy détatko.
Bal jsem se tance hamatsy. Bal jsem se muzu, co vy-
padali tak divoce s hlavama ovéncenyma jedlovcem
a s médveédi kuzi privazanou k télu cedrovym prova-
zem.
Napis to! (A je mu lépe.)

% k%
(Prijizdeji k pramu Billa Smolare.)
Nerad vas vidim.
Zmenis nazor.
Jedete s1 pokecat?
Rozhodné.
Zmenil jsem ho. (Vytahuje Sachové pldtno, jez je pri-
praveno.) Dneska ti1 to neprojde tak lehce jako po-
sledné.
Sel jsi na m& zhurta jak na ty své medvédy. (Zarazi
Jima, ktery se chystal vyprdvét Markovu medvédi sto-
ry.) Nedivim se, Ze ti vZdycky uteCou. Tohle je kra-
lovska hra.
Dlouha. Doufam, Ze to bude bleskové?
VSechno ma svij ¢as a misto. Zahajujes.
Neboj se, vzdyt ja svyho grizzlyho dostanu. UZ 0 ném
vim. Jaks to myslel s tim mistem?
Kolikrat jsem uvazoval, kde by se tak skvéla hra mé-
la hrat. Aby ji to misto bylo hodno. Takhle se koném
netahne.
Kun je moje nejoblibené;si figura. Poslal Hunt peni-
76}
Jak smi kun?
Takhle, jako pismeno L.
(KdyZ Jim zavahda.) Nechodils do Skoly?
Leti to!
Nikdy necte, ale chysta se psat.
(Po Billove tazavém pohledu jen mavne rukou.) Tady,
Bille. Padesat dolaru. Prepocite; s1 to.
(Vstrci penize do kapsy.) Dik.
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Coze? Rek’ si dik?

Ne! To jsi Spatné slySel! Kdyby sis myl usi...

Rek’ to? (Marek prikyvne.) Ja mam usi v poradku, po-
deékoval js1 jako néjake;...

...béloch?

Jsem béloch.

Pane Boze, Bill Smolar d€kuje.

Rek’ si ,,Boze“? Ze ek’ ,.Boze*?

Promin, Bille, ro§adu niky nedéla stielec a kun. Vrat
to.

Kun je v tyhle hfe diskriminovanej. Co d€las?

Sach.

To je furt.

Odpust priteli. (Udéld posledni tah.)

Pro¢ bych ti odpoustél? Pockej, cos to udélal, nemu-
Zu s kradlem hnout. Ty previte!

Mat.

Vis, co si myslim? Jediny vhodny misto pro tuhle pi-
tomou hru je na dné tyhle feky.

Ne, uz jsem to vymyslel. Na jare si tam zahrajeme.
Kde?

Tam nahore.

Na Whoop - Szo?

Na Whoop - Szo?

Jestli on bude hrat Sachy na vrcholku Whoop - Szo, ja
napisu knihu.

A7 odtaje snih.

PoSkrabu se tam, abych dostal nakladacku.
PoSkrabes se tam, abys konecn€ vyhral.

Nahorte? Ani napad! (Ale okouzlené na vrcholek té ho-
ry hledi, vidi tam i oba orly.)

(u vysilacky) Je mui to lito, Marku.

Je to opravdu ona? Nespletl jste se?

Jane Hudsonova (ProhliZi foto. ), 24 let. (Strucné ji po-
pise.)

Co se s ni stalo?

Ten muz se s ni neoZenil. KdyZ zjistila, jak to bylo
s tou maskou, asi se pohadali. Opustil j1 ve
Vancouveru a zmizel. Byla uplné bez pen€z, sama,
mozna nikdy nevid€la asfaltovanou ulici nebo vlak.
Neméla kde bydlet, kam jit, neuméla Zadnou praci,
aby se uzivila. Skoncila na ulici, jako vSechny takovy.
Tihle Indiani jsou tu jen na obtiz.

ProC se nevratila?

I kdyby si vydélala na letadlo, stejn€ by to neudélala.
Stydé€la by se vratit.

Dal?

Drogy. Vzdycky to tak je.

Jak dlouho?

Vydrzela to jen tfi mésice. Oznamite to jeji rodine?
Ano. Dékuju, straZmistre. Dékuju za pomoc.

Pro vas vzdycky, Marku. Co ted ud€late? Ja vim, po-
modlite se. Ja taky. Na slySenou.

Sbohem.
k % %k
Uz?
Je Cas, lasko.
Rikal jsi, az roztaji sn&hy.
Visimla sis vodopadu? Uz se osvobodily. Je t1 dobre?
Co mam udé€lat?
To poznas, vzdycky to pozname.
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Orlice:

Marek:

Bill:

Marek:

Bill:

Marek:

Bill:

Mam t€ rada, viS to?

(Marta Hudsonovd a Keetah se vraceji, jdou rovnou
do kostela, kam prichdzeji k velikonocni msi i ostatni
Indidni, je jaro.)

(Indidni naslouchaji kdzdni.)

(Cte Evangelium, za sebou indidnského Krista na kii-
Zi.)

Marie Magdalska pak stala venku pred hrobem a pla-
kala. Obratila se, spatfila za sebou JeziSe, ale nepo-
znala ho. Jezis ji rekl: ,,Pro¢ places? Koho hledas?“
Odvétila: ,,Odnesli mého Pana a nevim, kam ho polo-
z111.** Jezis ji rekl: ,,Marie!* Poznala ho a zvolala heb-
rejsky: ,,Rabbuni!* To znamena ,,Mistie.* JeZzis ji fe-
kl: ,,Nedotykej se mé, dosud jsem nevystoupil k Otci.
Ale jdi k mym bratfim a povéz jim, Ze vystupuji
k Otci svému 1 Otci vasemu.* Marie Magdalska Sla
k uCednikum a oznamila Jim: ,,Vidéla jsem Péna a to-
to mi rekl.”

(V jiném obraze si kontroluje pusku, vystroj, spodky,
oblékl koZich, narazil beranici.)

MEé sestry a moji brati1, myslim, Ze smysl pfedchozich
Vet je tento: JeziS se svou smrti vratil sam k sobé,
vSichni se touto JeZiSovou smrti 1 vlastni smrti pribli-
Zujeme ke své podstaté, smyslu. Pamatuju se, cos mi
rekl o tetfevim tanci, Jime. O nalezeni cile Zivota.
Mozna to ten tetfev mél snazsi. My potrebujeme vic
casu. Proto umirame a rodime se znovu, abychom se
jej znovu pokusili naplnit. Proto Zijeme nové a nové
zivoty. Snad jen v té kratké vtefin€é mezi smrti a no-
vym narozenim jsme na chvili témi, kterymi doo-
pravdy mame byt. Proto tak placeme, kdyZz odstiihuji
nasi pupecni Sturu, jediné pouto k té dokonalé vtefi-
n€. Jsme strasSlivé Stastni tvorové! Takova Sance zku-
sit to znovu! I kdyZ to znovu muiZe byt je a jen trape-
ni. Jeden ten pokus bude posledni a souhrn naSich 7i-
votu bude zvazen. Nevime, zda zrovna ted neZijeme
nahodou svuj posledni Zivot. Co kdyz ano? VEtSinou
0 tom nepfemysSlime. Dnes ano. ProtoZe je velika noc
a syn Cloveéka zacal svuj druhy pokus.

(Zkusi varhany, které se prekvapivé poprvé rozezni.)
(Bill vstoupil na vpati Whoop - Szo, konecné dostane
svého medvéda, spatri ho, zvire je nddherné, obrov-
ské, nevystreli, medvéd a lovec se pozoruji, pak
Billovi uklouzne noha na ledu a Bill padd nekonecné
dlouho po prikrém svahu hory Whoop - Szo, ziistane
leZet na snéhové plosiné, kdyZ se probere, md do ticha
pdr vzkazii.)

Petie, vis, co ted délam? Nacpavam si fajfku. M¢ls
pravdu, tabak je krapet vostrejSi. Vidél jsem svyho
medvéda, Clovéfe. Krasny zvife. Ohromny.
Nedokazal jsem ho zabit. Mozna jsem taky grizzly.
Totiz, vim to, Ze jsem. Pravé jsem na to kdp. UZ vi§,
pro¢ mi rikaji Smolar? Marku, slySi§ mé? Jesté plati
partie na Whoop - Szo? Tak jo. Az povoli led, najdi
me. Ted sem nelez, jasny? Sundej mi z krku Séru a
zahrab ji na uplny Spici. Mas kliku, hochu, mél jsem
vymyslenej paradni mat, praveé konikem. Ptijd na ja-
ie, plavCe, az bude hezkej den. Marku? Ty viS, Ze Buh

- neni, co?

Neni tak, jak se o ném piSe v knihach. Treba v tomh-
le misalu. Ale je. Je v tobé, kdyZ ho tam objevis.
Tak k Cemu ta masSkara? (to o Markové orndtu)
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Bill:
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Marek:
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Marek:
Biskup:
Marek:

Biskup:
Marek:

Protoze je to potreba. A taky Ze mi désné slusi.

Tak az se votepli?

Budu tam.

(Varhany pokracuji, pak ticho.)

Marto, dneska vecer se prihodilo néco zvlastniho. Na
brehu reky jsem uslySel sovu zavolat své jméno.
Muze odpovédét: ,,Nesmysl, to bylo moje jméno,
Marta Hudsonova, jsem uz baba a nebude mé Skoda.*
Nebo: ,Je pravda, Ze jsi hubenej a bledej, ale to je po
zimée kazdej. Pust to z hlavy.” Nebo miize fict...

Ano, Marku, ja vim.

(Na sebe jen pohlédnou.)

(Vyddvd se na cestu, Jim mu pomdhd, zdd se, Ze to
knez potrebuje, zima mu vzala hodné sil.)

Opravdu nechces, abych Sel s tebou? Whoop - Szo je
zradna.

To je ma a Billova partie.

Vrat se za svétla. Marta Hudsonova nas zve na vece-
fi. Mam se zeptat, jestli chces jist po indidnsku. Ze by
Keetah pripravila rovnou i koupel.

Rozhodné€ po indiansku a rozhodné 1Zici. Koupel at
v tvém z3ajmu nepripravuje, kdyby mé vidéla bez Sa-
tu, nikdy by se uz na tebe ani nepodivala.

Pozdé, hochu.

Budes bouchat do stolu?

Hrozné. A vanu koupim ruZzovou. Jen co se vratim od
biskupa.

No, nevim. Pul roku tu budu s Keetah bez tebe.
Neriskuj.

Ty riskujes ted. Marku! (Otoci se zddy, sehne se a po-
divd se na Marka mezi svymi koleny.)

Ano, tati! Budu u vecere vcas. (Odjede, ale je mu zle.)
(BliZi se k Whoop - Szo, md toho plné zuby, aZ pak sta-
ne pod vrcholem. Je nddherné, sviti slunce.)

Ahoj, Bille. Mas to tu hezky. I kdyz feknu ti, trochu
ses vytahoval: dat mat cernym koné€m, to uz je néco!
(Rozkasle se, je u konce sil.)

Tohle jste tenkrat napsal nacelnikovi, Eminence?
Ano. Ze jsi eminentni v hebre;jsting.

Jenom to?

Ach ano, taky Ze jsi tenkrat tak faleSn¢ nasadil
Alejuja, Ze z toho mohl varhanika chytit psotnik.
(Marek se odmicel.) Marku, Marku, jsi tam?

Ztracite spojeni, Eminence.

(A opravdu zni ladeni vysilacky jako v uvodni scéné.)
Napsal jsem Eddymu, Ze jsi nemocny. Ze umies,
Marku. Byla to chyba? Marku!

To o tom aleluja jste psat nemel. Sbohem, otce.
Marku, Marku! (Ale jeho slova se ztrdceji v ddlce.)
Aleluja, aleluja (Zkousi preryvané zpivat, jde to poti-
chu, ale docela ciste, co na tom mohlo tenkrdt varha-
niku vadit...) |

(Vystoupd k samému vrcholu Whoop - Szo a Splhd na

spic.)

Orel s orlici: (Zpusobi odloupnuti vrstvy zeminy, ta lavina Marka

zasype.)
(Indidni se zvolna pohybuji ve zvuku bubnu, maji na-

sazené své masky, prijde i divokd kacena, grizzly, po-
tom 1 losos — Marek, kdyZ dojde Petr s rodovou mas-
kou, z pohybu se stdvd tanec. Misto uvnitv opét Zije —
se vSemi svymi.)

KONEC



